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COUR DES PAIRS.
Présidence de M. le chancelier Pasquier.
Séance du 6 décembre.

ATTENTAT DU 15 sertevpre 1841, ( Voir. la Gazetfe des Tribunauz
- des & et 5 décembre. ) ;

A midi et un quart P'audience est ouverte.
céde & I'appel nominal.

Inlerrogatoire de Bouzer.

M. le chancelier : Bouzer, n’est-ce pas vous qui avez remis des car-
touches a Fougeray ? — R. Non, Monsieur. -
4 D. Il travaillait chez vous; il a déclaré que vous lui aviez remis des
~ cartouches. — R. 1l a menti &il a dit ca.
" D. Navez-vous pas eu avec lui diverses conférences ? Dans I'une d’el-

de
cartouches dans le faubourg Saint-Antoine ? — R, Non, Monsieur. "

D. N'ayez-vous pas, & diverses reprises, conduit Fougeray chez Con-
sidere, & Montmartre?—R. Une seule fois, en nous ‘promenant, nous
sommes entrés chez Considére; nous y avons bu ensemble. %!

D. Vous y éles allé plusieurs fois 2—R. Non, une seule.

D. Vous étiez probablement le distributeur d’ouvrages qui pouvaient
intéresser le parti, car on a trouvé chez vous plusieurs exemplaires de
I'Histoire de la Révolution, par Laponneray ; lie Journal le Populaire,
et quand on remarque que I'instruction a établi que vous saviez a peine

M. le greffier en chef pro-

lire, il devient certain que vous n’aviez pas ces ouvrages pour les lire,
mais bien pouv les distribuer 2—R. 11 ¥ avait deux doigts de poussiére
slr ces ouvrages, qui étaient oubliés, ; "
.. Tout ce que cela prouve, c'est que vous n’aviez pas trouvé i en
faive la distribution.—R. Je ne m’occupais pas de distribution.
M. le procureur-général, 3 Bouzer:: Vous rappelez-vous avoir vu
Petit le jour de I'attentat? — R. Ce jour<laa cing heures j'ai vu deux
- individus qui causaient ensemble, il y en avait un qui disait’en par-
lant de P'autre : <« En voila un qui n'ést pas blanc, les pistolets lui ont
passc par les mains. » Ils racontaient I’événement du matin et disaient
- fju'on avait tiré sur le prince.
. D Quiaditeela? — R. Cest Fougeray. Ensuite ils m’ont suivi et
comme je leur faisais cette observation que ce n’était pas leur chemin

S‘:;"‘:*‘: reprises. On y a parlé devant vous, avec vous d’un plan d’atta-

s Lo'[ure le gouvernement, et vous avez dit que ce plan coiiterait bien

":!;i I, que bien que vous n’ayez pas beaucoup d’argent, vous trou-

€z bien 100 fr. _l)our concourir & une pareille, ceuvre 2—R. Je n’ai

de hi’\::_ egﬂt‘ie;r]e pareilles chose§: Je suis pauvre; je me suis privé de tout,

& bor €Journaux, et ce n'était pas pour me livrer & une fabrication
Ombes ou de poudre.

.pa";]{\]avez-vous pas dit un jour & Bazin de répandre dans le faubourg,

Talligyo %Roa}vneg-s,'que' vyous iriez un jour dans leur quartier pour les
o te 14mais e n'ai tenu un pareil propos.
T €tait le samedi que d’ordinaire les membres de la société se réu-
o oM chez vous pour y parler des affaires ? — R. Il aurait fallu que
'Ou?:a aussi fou que ceux qui ont eu la pensée d’assassiner le cheval,
e pon \B&then ma position, ma femme ne peut pas faire deux pas, mé-
quang r;ﬁ_ er au marché, sans étre suivie par deux agens de police ;
itipaots Ol-méme j'allais aux carridres J'étais & I'instant suivi par les
" Loip 4, 085 01 y avait aprés mois plus de dix personnes, c’elit été vou-
_ ‘WUE-a-falL se perdre.
] .'OQll alliez-vous donc faire dans les carridres ? — R. Py allais tous
1ours avec mes chéevres pour les faire paitre.
R.qi S ctait un lieu assez commode pour Eaire des essais de poudre? —

Vrigs) .2 pe d’endroits, au contrairc, oil on serait plus en vue des ou-
D \ﬁ; €8 promeneurs, ]
o AVeZ-vous pas remarqué chez v ?
: ous un homme e C s —h,
¢ ne COnnais pas. * ' S A

'n gros 9 ' : . .
gros homme ? — R, I en venait chez moi de toutes lgs especes,

deg oo S
PeULs et des gros, des blancs et des noirs. {Rires. )
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D. Sans doute ; mais il y en & un qui venait plus souvent et avec
lequel vous parliez d’un plan d’attaque. — 'R. Je ne comprends rien a
cela, et par conséquent je ne peux rien répondre,

D. Nauriezvous pas dit & cet individu : « Ils nous font la chasse,
majs n’aie pas peur, ce sera notre tour. > — R, Non, Monsieur.

M. Uavocat-général Boucly : Vous avez connu Darmés ? ‘

Considére : Oui, Monsieur, et vous aussi (bruit), puisque j'ai été jugé
avec lui dans cette salle.

D. Vous vous étes trouvé avec lui au banquet de Belleville 2 — R.
Non, Monsieur, mes occupations ne me le permetiaient pas.

D. On a cependant trouvé une liste de souscription pour ce banquet
sur laquelle votre nom se trouve? — R. Voici, je crois, ce qui est arrivé
a P'occasion de ce banquet : celui chez qui cette liste a 61é trouvée est
venu chez moi; ila parlé & ma femme, et lui adit - « Votre mari vou-
drail-ilétre du banquet?» Ma femme a sans doute répondu : « Ca se peut
bien que oui, » etalorsil aura pris mivn nom; mais ce qu’il y a de cer-
tain, c’est que je n’y ai point été.

M. le procureur-géneral i Bouzer|: Vous avez entendu Considére, il
a méconnu que vous ayez jamais été ehez lui.

Bouzer : 'y ai été par hasard, je ne sais pas s'il m’a vu.

D. Et vous, Fougeray? —R. Moi je/persiste dans ce que j’ai dit, j'y ai
été trois ou quatre fois. 3

D. Vous Pavez vu, lui, vous avezeu avec lui des conversations en
particulier ? — R, Oui, Monsieur.

D. 11 vous a exposé un projet d’atlaque contre le gouvernement? —
R. Oui, Monsieur, c'estla vérité.

Considére : C’est faux ! c’est un misérable !

Fougeray: Misérable?... parce que je dis la vérité. C’est vous qui étes
un menteur ! :

M. le chancelier : Fougeray, vous avez parlé d’une réunion dans la
guelle il aurait été question du nommé Dourille’; pouvez-vous entrer

ans quelques détails sur 1'objet de cette réunion ?

Fougeray : Je connaissais Mallet, qui me dit un jour que Dourille
élait venu faire des réceptions, que les ouvriers du faubourg avaient
enlui une grande confiance parce qu'ill était bien mis, qu’il avait tou-
jours un beau manteau. ' .

M. le procureur-général : N'avez-vous pas entendu 'prononcer d’au-
tres noms? — R. Quelquefois celuide Blaise.

D. Vous ne I'avez pas vu?— R. Yon, | Monsieur. J'ai' eniendu aussi

‘ : ey s g : : rononcer'le nom ieusens ene) ; on' regrettait qu'il ne fut
; pour rentrer, I'un d’eux, c’était je crois Auguste, a dit qu'ils voulaient P s i~ amzf,'uben_a(Eug . J’- o6 P o o
attendre la nuit pour rentrer ay faubotrg AR 2 plus du comité, parce qu’il était plus éneg‘gl%uc que Blaise. On Pen avait
i 1 . o o 2 o fait sortir en le faisant passer po ouchard.
& HD'(EOI‘H.W“_{,"' Rl ouzrans lnterpref.e ce propos, il a dq hipdils sembler ex- D. A quelle époque sepplaceloette réllliuion ?— R. Au mois de juillet
aﬂr lf"‘ii“:.i — R. !”lﬂél., ¢ane m'a pas paru extraordinaire. - .| dernier, dans la rue du Pont-Louis-Bhilippe
- Pelit qu’a-t-i i is 5 8 TN S b v s : . .
I passésq:; e sesqnuair:s 9 —ulI{QIIl??I(’ia gﬁa lm"m‘ que les pistolets M-;SD VO:IS él;l-lIBdlt que Blaise ava:lt : an;ddesd ions? — K. Pas pgeé
[ par se ? n it Binont ¢ : { el A
! B i’i',e&l s]u_r 1ES 8 Tonidiivion entontic: k o en est Bazin qui recevait les ordres ; u comite,a cequl m'a €t
- Liéfléchissez bien... j’ai des raisons pour insister sur ma question. ; ; " Bazin dit Nanolé
. Le19 novembre, vous avez 616 interrogé, vous avez déclaré qu’Auguste M. 1 ?ﬂteﬂ:ogatmrc de‘ Ba”ef‘ o )apolieo.rf. g
- | #wit avous le fair. —R. Il ne I'a pas démenti. Tk e c‘i!ianceher : Vous avez fait partie de la' société des droits de
‘ D. Cest vrai, c’est quelque chose de trés grave, un argument ‘jue Z,m,:ge_'o A i =
e faites contre Petit; mais, ce qui serait bien plus grave, c'est a@il | s T S o ‘desgedvaill sodlitaires? — R. N
eit dit lui-méme. (L'accusé ne fait pas de réponse. ) Prig q ous faisiez aussi partie des. travailleurs égdlitaires ? — . Non,

M. le procureur-yénéral s Fougeray : Vous étiez présent, ce propos | ‘ousieur. R ol i1 :
a-t-i1 616 tenu ? : D. Est-ce que ce n’était pas vous qui éfiez ‘chargé de porter les ordres

Fougeray : C'est faux ! tout ce que je sais, c'est qu'on m'a dit que daﬂs .]1,e faubourg Saint-Antoine ? <R Non, Monsieur. © " -

° lalin on avait tiré sur le prince, que c'était un scieur de long nom- - LToIs semaines apres ke procéside Darmés ne vous étes vous pas

¢ Papart qui avait fait le coup. e _ |- rouvé dans le cabaret de Considégg, et ne vous a-t-il pasdit : « Si vous
¢ r D. Avez-vous entendu dire qu'on ne voulait pas rentrer dans/ le fau- f{?“"a!:fse"f.des“’“"" iers patriotes dites-leur que )irai les rallier ? » — R.
| e avantlanuit? — R. Non, Hlonsieur, toutce que je sais clest queg| NoU» Monsieur. ; ai :

H0us n’avons pas pris le plus eourt, - .., . e 1 D. Un mois avant 'attentat n'ayez-vous pas, élant dans le cabaret de

M. 1¢ procureur général a Quenisset : Navezivous pas dit dansvos | Colombier, d”l; a‘((]iolo‘mb\wr .lm-nimc.: « Choisissoz I'homme qui Yous
P!cu_eglelxs interrogatoires que vous aviez vu . les pistolets qui avaient | inSpirera le plus de confiance, et j&lui montrerai le matériel de Iaffaive?

- (¥I'V1 a commettre Pattentat dans le cabaret de Colomhier? — R. Oui, je | T R Non, Monsieur. - e L : ;
. “Salvus entre les mains de Colombier au moment ou une discussion | D» Vous avez assisté & la réception de Quenisset dans le méme caba:
S¢st engagée entre nvus sur la maniére de s'en servir. Colombier en | "t? — Non, Monsieur. §ik :
avait un el moi 'autre. Je ne pus pas dire si c'est Auguste qui les a D, Cependant il résulte des déclarations de Quenisset que c’est vous
portés chez Just, si ¢'est Colombier ou si c'est Just lui-méme. quiy’d’une voix sonore, lui avez adressé les questions et fait commencer
D. Vous avez raison de ne dire que ca que vous savez pertinemment. | le sérment qu’il devait préter 2— R. No’u, Monsieur; quaud j’ai été con-
-~ Jene dis que la vérité ; 1¢ la dirais encore quand je serais seule de | [rONlé avec Quenisset 1l’m a‘b:en regardeﬁel. ilne m'a pas reconnu;ce n’est
| Ionavis, voyez-vous. que plus tard qu’il a déclaré me reconnaitre & ma voix.
: . "était & 0ix qu’il voul i é & sa réception; c'est
Interrogatoir ! D. C’était & votre voix qu'il vous avait remarqué i sa réception; ¢

B chnisibor:s Noghia: g s ¢ de Considére fas . f aussi & la voix qu’il vous a reconnu. Colombier lui-méme a entendu
o de.Fgu earzceazer R Jd"e“"‘fu*’ pas recu ghez vous la visite de Martin | appeler un individu nommé Napéléon; c'est votre surnom dans la so-

Do 1ls 55. ngu-t- : e De‘m en souviens pas. - : 5 ciété. — R. On ne me connait queé sous le nom de Bazin.

o ly]e com?:il}f ant rt-ncgnues avec zin dit I\apaleon. Lst-ce _D. Laveille de l'attentat n'avezvous pasété arrété dans une réunion
i e sz aucun de vos co-accusés?—R. Je n’en connaissais | séditiense qui se tenait dans un cabaret place du Chatelet ?— R. Lors-

§ iy o%gr_resgauan. e qu’on’m’a arrété J'étais trés inoffensif, j’étais dans un cabaret ou je m’¢-
Miére pe meme Bazin ? — R. Jene le connaissais pas plus que la pre- | tais réfugié crainte de bruit. .

D. Jg dlo'bi‘;“‘?e s e v1elndr ait du Mexique. : M. le chancelier & Quenisset : Yous venez d’entendre les déndgations
truction mu“‘l‘b 't'app‘el?r‘qudmteg'roge par moi dans le cours de I'ins- | de}Bazin relativement & sa présence dans le cabaret de Colombier et au
lonner ls.\.u_ez relusé de répondre, ‘Eg“mm que vous ne vouliez | role qu'il aurait joué dans votre'réception. Persistez-vous dans les di-
Trele exp u,auoq:,_q‘ue devant la’Cour. Le moment est arrivé de par- | clarations que vous avez faites? i

¢ 4 prgsr:?izti l’a vgnti ~—HR. Je répondrai & toutes les questions que Quenisset : Puisqu’on me remgtsur la voie de ce qui s'est passé i pro-
: L nt voudra bien m’adresser. ; 3 2] pos de notre confrontation, Je vais tout dire: A I'époque de la réception
* E5 personnes que je vous ai déja nommées ont été-chez vous a plu- v

1l avait son collier de barbe trés f@ible : il devait avoir huit jours; quand
on me I'a représenté, il avait une barbe beaucoup plus épaisse; voila
pvurquoi j’ai eu peine 4 le reconnaitre : la barbe, ca change beaucoup
un homme. [

Bazin: Ma barbe a toujours é6 comme elle est.

Quenisset : Clest faux ! Moi, j& vous dis que vous n’en aviez pas: Je
vous reconnais bien, ailez; si of
mande pas mieux: qu'on nous @nferme huit personnes dans une cham-
bre, qu’on me bande les yeux, ¢t si je ne vous reconnais pas & la voix,
j’'sbandonne ma téte sans ia défendre.

M. le procureur-général : Bazin, vous connaissez ‘Bouzer? — R.
Non, Monsieur. ;

D. Jamais vous,ne vous éles frouvé avec lui? — R. Au dépot, voila
tout. ‘g 5
D. Avant votre arrestation? -S R. Jamais,

D. Ainsi, vous niez la conversdtion qu'il rapporte ? —R. Oui.

D. Connaissez-vous Charavey #.— R. Non, Monsieur.

D. Vous n’avez pasassisté & une de ses prédications le'dimanche 229—
R. Non, Monsieur. )

D. Connaissez-vous Colombier? — R. Non, Ménsietr.

M. le procureur-général, i Colombier : Déclarez-vous aussi ne pas
connaitre Bazin? — R. Jamais il n’est venu chez moi.

M. le procureur-général : Fougeray, combien de fois avez-vous vu
Basin ? — R. Cing ou six fois,

D. A quelle époque? — R. Au mois d’aoiit, entre autres, puis chez
mon pays, dans la rue Louis-Philipge et & mon atelier.

M. le procureur-général, 4 Gonsidére : Vous avez it que-vous ne
connaissiez pas Napoléon Bazin2 =R, Oui, Monsicur,

veut en faire Pexpérience, je ne de-’
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D. N’en avez-vous pes entendu parler, au moins ? — R. Jai pnlendu
dire qu’il y avait un Napoléon d’arréié chez un marchand de vins rue
St-Denis ; vola tout. o - 2

M. le chancelier:Bazin, il 2'61é fait une perquisition dans vos/papiers, on
y atrouvéun étatde souscriptions en faveur d’une dame Quignot, femme
d’un condamné politique. Au nombré des noms qui y figurent on voit :
Bazin, 1 franc. Un compagnon, 2 francs 25 centimes ; et il parait que
vous n’étiez pas aussi ¢tranger que vous le- dites aux affaires des Tra-
vailleurs égalitaires ? — R. Voici comme }'ai connu Mme Quignot, jo
n’ai jamais connu son mari; elle demeurait sur la place Maubert. Je
connaissais un de ses amis qui me dit : < Voila une femme dont le mari
a été condamné; elle veut partir pour son pays, mais elle mangue d’ar-
geut. » Voila le motif de la souscription. J'a1 agi dans un_interét tout
d'humanité ; si c’est une faute je consens i en porter la peine.

D. Connaissiez-vous Just, dit Zrazier, et Launois, dit” Chasseur 2 —
R. Non, Monsieur. g

D. Yous ne connaissez donc aucun de vos co-accusés 2 — R. Non, Mon-
sieur. 1 - 7

D. Vousavez fait partie de la Société des Droits de 'Homme ? — Jel'ai
dit, oui. : ’

0. N*étiez-vous pas aussi de la Société des Familles ? — R. Non, Mon-
sieur. AR

D. N’étiez-vous pas, avec un nommé Bonnefond, les principaux mem-
bres de la fraction des Cuisiniers ? — R. Non, Monsieur. L

D. Et la Société des Saisons ? — R. 'y étais étranger depuis la Société
des Droits de 'Homme; je n’ai fait partie d’aucnne société. e

Quenisset = J'ai dit tout ce que je savais de mes coaccusés; je n'ai
pasdit plus que la vérité, mais pas moins. Ainsi 4 I'égard de Bouzer, il
y @ une circonstance qui a pu me mettre sa figure dans la tete : on li-
sait un jour un journal dans lequel il y avait des articles importans ; il
I'a mis sur sa poitrine pour Pemporter ; ¢'¢tait le Populaire.

M. le chancelier : Bouzer, qu’avez-vous & dire? !

Bouzer : Cest une lecon qu’on lui a faite.

D.Qui ui aurait fait cette lecon? — R. Fen ignore.

Me filot-Lequesne : Je voudrais que (QQuenisset nous dit quelles ont
été, avant la journée du 15, ses relations avec Brazier. L

Quenisset : Mes relations? Je le voyais journellement, toutes les fois
que j'allais chez Colombier je'trinquais avec lui. C’est lui qui m’a ra-
conlé le projet d'attaque on devait verser le sang. Que voulez-vous
que je vous dise ? ¢’était toud‘ours de'la niéme chose qu’on parlait.” On
parlait d'un projet de plaw d’attaque pour s'emparer des casernes.

Me Blot-Leguesne : Quand Quenisset dit qu’il devait obéir aux chefs,
de qui entend-1l parler ? e

Quenisset : De tous ceux que je reconnaissais.

Me Biot-Leguesne : G’esttln'eﬁ'vague !

Une voiz : Mais non. ;

M Blot-Lequesne : Quand on a tout lé monde pour chef, on n’a per-
sonne. Quel langage tenait Brazier ? : i :

Quenissel : A ma réception, il n’a rien dit; mais le jour o il s'agis-
sait de nommer des agens révolutionnaires, c’est luiquia tiréau sort.

Me Blot-Lequesne : Le jour de lattentat comment était-il mis?

Quenissel : 11 avait vue blouse ; il m’a méme montré comment je de-
vais’ mettre mes pistolets sousla mienne. Je les ai‘placés d’aprés son indi-
calion, queméme la transpiration a humecté une des amorces. :

Me B lot-Lequesne : La chose n’est pas possible. La'blouse ne souvrait
pas par devant, et il avait des bretelles: - &

% Quenissel :Si vous avez vu des’bretelles, moi/je n’en.ai pasvu.

M. le chancelier : Les interrogatoires ¢tant terminés, ndus allons
passer 4 audition des témdins. Qu’on introduise M. le lieutenant-géné-
ral Schneider. :

M. le licutenant-général Schueider s'avance en grand uniforne, se
pldcesdevant la Cour, et déclare se nommer Antoine-Gilles Schueider,
demeurant rue de Lille, 55. 11 dépose en ces termes : :

» L Lindi 15 je me rendis & la barritre du Trone pour recevoir et
escorter’les princes. A leur arrivée le général Darriule fut détaché avec
tous les officiers supérieurs pour ouvrir le cortége. M. le général Pajol
et moi "nous restames pour accompagner les prinees; il se placa a leur
droite’ et moi i'leur ganche. M. le due d’Aumale dtait au centre, ayant
a sa droite M. leduc d'Orléans et & sa gauche M. le duc de Nemours,
pres-ditquel j» me trouvais. Nous marchames ainsi tous.cing sur une
setle ligne; mais M. le duc d’Aumale était en avant de la longneur de
la téte de son cheval. Un peu en arriére de moi ¢t i ma gauche, mar-
chait M. le lieutenant-colonel Levaillant, et la 1éte de son cheval se
trouvaita la hauteur de mon corps: Il est si vrai qua j'étais placé comme
je viens de le dive, que pendant toute la:marche mon genou a touché
celui de M. le duc de Nemours. . :

» Lorsque le cortége arriva & la hauteur.dela rue Traversiére, f'entendis
& ma gauche et trés prés prés de moi un coup d’arme@vfeu. Ayant tour-
né aussitot la téle, je vis le cheval du lieuteiantcolonél se’ cabrer et
s¢ renverser sur son cavalier. Ce cheval avaitila:iétel -traversée par
le coup de feu. Le licutenant-colonel n’élait point blessé et en monta
sur-le-champ un aufre. Mon attention se trouvant absorbée enti-
rement par cel événement, je ne m'occupai de rien ‘aufre. chose, «t
ne vis point l'assassin. Je n’entendis non plus aucun des cris qui
putent étre poussés en ce ‘moment. Aprés avoir ¢té inlerrompu
pendant deux ou trois minutes, le cortége continua sa marche, et
cest ‘alors seulement que quelqu’un. me.fit remarquer’ que mon cheval
€tail ‘blessé. Je vis qu'en effet la balle lui avait traversé la.partic
supérieure de 'épaule ganche et s'était’arvétée sous la peau du coté
opposé. Jai changé immédiatement ‘de |cheval, et jlai 'repris ma
placedans le cortége, qui a’continué’sa’ marche sans-aucun autre éye-
nement. d 190!

M. le procureur-général : Dans votre opinion, général , quelle était
la direction dans laquelle le coap avait ¢1é tiré ? RAL

M. Schneider : Dans la direction du groupe dont je faisais partie,
dans I'axe de mon cheval. s

D. Vous avez dit dans votre déposition que si I'on avait tiré un pea
plus haut, une personne que vous avez désignée aurait 616 infaillible-
meut atteinte. — R. Oui, Monsieur, M. le duc d’Aumale_était un peu
en avant de son frére, et 1l aurait été inévitablement atteint, y |

Me Blot-Lequesne : A quelle distance de la personnequi a tiré se
t-ouvait M. le général Schneider ?

M. Schneider : A trois ou quatre pas. i
D. Si I'individu qui a tiré eat visé, le témoin ne pense-t-il pas que le
duc d’Aumale aurait é16 tué? y

Le géuéral Schneider fait une réponse qui n'est point entendue.

Me Blol-Lequesne: M. le général a répondu que si on et visé il eit
61¢ aussi facile d’atteindre, soit les généraux, soit le  prince, que d’at-
teindre un cheval, (Bruit.)

M. Levaillant (Charles), licutenant-colonel au 17e régiment d’infan-
tavie légere, retrace dans les mémes termes que M. Je lieutenant-géné-

ral Shueider Pentrée de son régiment, puis il continue ainsi : « Arrive

i
i




i la hauteur de la rue Traversiére, un coup de feu partit a ma gauche
sans que j'eusse apercu lindividu qui avait tiré; mon cheval sc cabra
sur le coup et faillit se renverser sur moi; mais je lui rendis la main,
et il g'abattit de suite sur le coté gauche. Un grand nombre de per-
sonues se precipitérent autour de moi et m’aidérent & me relever; clest
alors que je m’apercus que mon cheval avait les deux yeux creyés,
Comme je n'avais aucune blessure, je montai de suite le cheval de mon
adjudant-major; je vis que le cheval du général Schneider était blessé
aus:i. :

» M. ]e due d'Orléans se porta du coté des troupes, en disantd haute
voix : « Llarme au pied, etque persoune ne houge. » On arréla méme
quelques lanciers qui avaient déja fait un mouvement en avant.

M. le procureur-général : Colonel, le coup vous a-t-i paru tiré dans
la direction des princes ? — R. Oui, il avait 616 1iré un peu plus haut
il aurait infailiblement atteint I'un des princes.

Bis Garcin, conseil de Quenisset : Celui qui a tiré pouvait-il distin-
guer. le doc. d'Aumale 2 — R Parfaitement; il n’était couvert par per-
sonne ; il éait un pen en avant des autres princes.

M. Louis-Charles-Eugéne Sauclitre, lieutenant de la garde munici-
piﬂe. :

» Lorsque le cortége arriva i la hauteur dela rue Traversitre, j'a-
percus aupres de cette rue une diligence de banliene qui éfait néces-

sairement arrdtée et resserrait le passage; )'étais occupé a refouler le
monde en cet endroit, lopsque y’entendis une forte detonation d’arme a
feu tivd & ma gauche et i trois pas de moi environ. Mon premier mou-
vement a €té de regarder les princes; J’ai vu qu’ils étaient sains et saufs;
s a0 méne instant je vis tomber le cheval du lieutenant-colonel Le-
yaillant, Aussiiol e me précipitai avec mes gardes sur l'endroit d’ou
Pexplosion'€iait partie et ol I'on voyait encore de la fumée. Notre mou-
vement ouvrit insiantanément la foule, et je vis le nommé Papart se dé-
battaut contre deux ouvriers qui s’étaientsaisis de lui; nous nous empa-
rames aussitof de lui, et, en le prenant au collet, je lui dis : « Misera-
ble ! tu n'as pas eraint de tirer sur les princes ?» Il répondit: « Oui,
¢'est-moi, et je suis faché de lesavoir manqués,» J'ai dit aux personnes

- qui m'entouraient : « YousPentendez ! » Et alors il ajouta « Ce serait i

refaire que je recommencerais.» Il y avait tant d'exaspération contre lui,
que le peuple voulait le tuer; je fus obligé de faire mettre le sabre &
la main pour le protéger contre Ieffervescence populaire.

» Cet howme ne voulant pas marcher, et opposant la résistance la plus

-Vigoureiise, en gppelaut la mort & grands cris, je fus obligé de le faire

porter. Davs la trajet, il répétait sans cesse : « Tuez-moi, tuez-moi ; 1e
ne veux'pas vivre esclave! Au milieu de la rue Louis-Philippe, il de-
manda 3 marcher, et on 1'a remis sur ses pieds ; il marcha ensuite assez
tranquillement jusqu’au poste, o, sur lordre de mon colonel, il fut
fouillé. On retira de sa poche une baguette de jonc de huit & dix pounces
de longueur, M. le procureur du Roi arriva et commenca l'instruction ;
ce magistrat me chargea bientdt de faire conduire Papart a son domi-
cile, rueide Popincourt, 58. Je le fis placer dans un fiacre, avec des gar-
des et des sergens de ville, et ce fut en yain gu’il essaya de s'évader par
Ia portiere. Dans le trajet, il opposa la plus vigoureuse résistance, et je
fus obligé de lui faire lier les mains. On v’y arriva qu’avec beaucoup
de peine; il a fallu la force de quatre hommes pour venir & bout de lui.

M. lg chancelier : Au moment de 'arrestation de Quenisset n’a-t-il
pas dit: « A moi, les amis! »

M. Saucliére : Je wai pas entendu ces mots; tout ce que J2 puis, dive
c'est que Pouvrier marbrier (j'ai oublié son nom) qui n'était resté qu'u
ne seule minute avee Quenisset était pale et qu'il nous dit qu'il avait
en une grande frayeur en V'entendant crier d nous les amis! et en se

voyant en meéme temps suivi par deux individus en blouse dont la mine |

lui étaitsuspecte.

Me Gargin : Le témoin est-il certain que le propos qu’il prélea |
Quenisset : « Ce serait & refaire que je recommencerais, » ait €té tenu |
par, lui? Ce propos est d’une extréme gravité, et Je desire que le témoin |

veuille bien sur ce point recueillir tous ses souvenirs.
Le t¢moin : I'en suis certain s ce propos m'a frap

se trouvaient la.

Quenisset : Monsieur peut bien se tromper. Ainsi, par exemple,
quand il dit qu'au milieu de la rue de la Roguette j’ai cherché a m’é-
chapper, il se trompe, ¢’est & la porte du corps-de-garde.

M. le chaneelier : Qu'importe que ce soit 2 une place ou & une autre,
puisque vous convenez du fait. 4 ]

Quenissel : Toujours est-il qu'il se trompe. Eh bien! ne peut-il pas se
tromper aussi pour le propos?

Le témoin : Je suis certain qu’au milieu de la rue de la Roquette il
a arraché ses vétemens, son bourgeron, et jusqu’a sa chemise ; c'est &
ce moment que je Pait fait attacher.

M. le procureur général, a Quenisset : Le témoin a dit qu’'au mo-
ment de votre arrestation vous aviez fait beaucoup d'efforts pour assurer
votre fuite. ¥ avait-il sur le lieu méme de Pattentat quelques uns de vos
complices? ¢

Quenisset : Oh, ilsm’ont pas fait de grands efforts pour me sauver; ils
ont tout simplement bousculé un homme. C’était Just et Auguste.

D. Y en avaitil d’autres qui fussent venus la dans Pintention de vous

soutenir et de vous défendre? — R. 1l y avait Auguste, Just, Mallet,
Jarrasse et autres,

D. Voici pourquoi je vous ai fait cette question; c’est que vous avez
parlé d'une distribution de cartouches qui aurait été faite & cinquaute
ou soixante individus ayant annoncé qu’ils vous soutiendraient. — R.
(’est ce que Je viens de répondre & votre seconde question; je vous ai
nommé Auguste, Just, Mallet, Jarrasse; bien d’autres jeunes gens étaient
la aussi.

D. A combien de personnes avait-on distribué des cartouches 2 — R.
A environ soixante, mais pas ensemble; il y en avait douze & Ia foisen-
viron dans le cabaret.

M. Schramm, pair: Quenisset connait-il tous les gens qui ont été in-
troduits ce jour-la chez Colombier ? — R, Si j%tais dehors je vous en
montrerais cinquante dans la rue Traversiére; mais je ne les connais pas
de nom, je ne les connais que de vue.

On entend ensuite M. Barthélemy, médecin vétérinaire, qui a été
chargé d’examiner les blessures des deux chevaux de M. le lieutenant-
général Schneider et de M. le lieutenant-colonel Levaillant. 11 se livre
devant la Cour & des dissertations techniques que M. le chancelier lu
demande d’abréger. Comme conclusion, il déclare que l'auteur de l'at-
tentat était placé du coté gauche des chevaux qu'il a blessés en tirant
son coup de pistolet; que la direction qu’il a donnée a la balle était per-
pendiculaire & la direction suivie par les chevaux; que la balle était di-
rigdesur les princes, et que cen’est que par un bonheur providentiel
qu’ils n’ont pas été atteints; que, si elle avait été dirigée vingt-cing cen-
timetres plus haut, elleaurait passé au-dessus de la téte da cheval de
M. Levaillant et au-dessus du garrot de celui de M. le général Schueider,
et aurait ¢té frapper directement les princes;que la balle a traversé en
ligne droite les yeuxdu cheval de M. le lieutenant-colonel Levaillant;
qu’ellé a ensuite traversé la réne gauche et les épaules du cheval de M.
le lieutenant-géneral Schneider, et qu'elle ne sest arrétée sous la peaun
de I’épaule droite quaprés avoir perdu successivement toute sa force.

M. Carrelet, colonel de la garde municipale de Paris : Arrivés sur le-
coin de la rue Traversiére (j'étais alors & 20 pas en avant du régiment, ac-
compagné de mon adjudant-major et de deux gardes, et & environ 20 pas
en arriere de Pétat-major général), nous avons entendu une forte déto-
nation. Je me suis brusquement retourné, et j’ai apercu i la ganche de
la colonne, et 3 la hauteur du prince, une melée au milieu de laquelle
j’ai reconnu plusieurs de mes gardes. Je me suis précipitamment porté sur
ce point, et 'y ai vu un homme arrété par des gardes municipaux et des
bourgeois, pour avoir tiré un coup de pistolet sur les princes. Il se dé-
battait, donnait de tous cotés les coups les plus terribles. Yai alors op-
donné & mes gardes de 'emporter et de me suivre : c'est ce qui a été
exéeuts, :

» Au corps-de-garde, je i'ai fait dépouiller de tous ses vétemens et
méme de sa chemise. On l'a couché sur un lit de camp et je lui ai
adressé les premiéres questions. Il m’a déclaré qu’il s’appelait Papart
et qu'il était scieur de long. On n’a trouvé sur lui qu’un livret entiére-
ment blanc et une petite baguette de jonc; elle était noircie et m’a paru
avoir servi @ bourrer le pistolet, M, le commissaire de police élant sur-
venu, je luiai livré l'aceusé,

Lo : os 4 £rapps gy, poing que jiet |
ai 616 révolté ef que 'ai surle-champ pris 4'témoin lés personres qui
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M. Elophe, garde a cheval au 2¢ escadron de la garde municipale, a
concouru & I'arrestation de Quenisset. Il ne faif connajtre aucune nou-
velle particularjté, . £l Ay,

M. le prgcur,’eur-gﬁ’le’ral: Contre qui pensez-vous que le coup fit di-
rigé? :

DEtophe : Sur monseigneur le due d’Aumale.. . 2 -

Me Garcip : Le témoin a concour # Parresiation de Quenisset. Ne
V'a-t-il pas entendu dire : « Ca seraita recommencer que je le ferais. »

Elophe : Non, je ne I'ai pas entendu. * ) .

Le sicur Signol, sergent de ville ; 3'étais de service au coin de la rue
Traversiere, alin d’empécher les voitures d’entrer dans la rue du Fau-
bourg-Saint-Antoine. Deux voitures, 1'une de blanchisseur et l’autre’ia~
pissicre, se sont présentées pour monter le faubourg au moment de I'ar-
rivée du 17+ éger; je les ai fait entrer rue Traversiere, et au moment
ol le cortége passail je regardais le duc d’Aumale. Aussitdt un coup
d’arme & feu s'est fait entendre : J’ai yu tomber un cheval, et, m'étant
relourné, j'ai vu deyant la houtique du Vampire un homme en tablier
de cuir qui luttait'avee un autre homine en’bourgeron, et ce dernier
s’échappait de ses mains. J'ai crié au scgours, j'ai saisi ce dernier par le
bras droit; voyant qu’il cherchait & mettre les mains dans ses poches,
J'ai encore appelé a mon aide ; un maréchal des logis de la garde muni-
cipale I'a saisi par le bras gauche; nous nous sommes tiraillés tous
ensemble une ou deux minutes, et, enfin, comme nous le portions an
poste de la Bastille, il a crié plusieurs fois : « C’est moi, tuez-moi! s

M. le procureur-général : Dans le trajet Quenisset a fait des efforts
pour se dcbarrasser de vos mains. Avez:vous vu s'il faisait des signesa
certaines personnes?

Le sieur Signol ¢ Ce qui ne m'a pgint échappé, clest que ses yeux
élalent fixés toujours sur un méme pomt, sur le coin du faubourg.

M. leprocureur-général, a Quenisset : Sur quoi aviez-vous les yeux
fixés ?

Quenisset, avec force.: (’était sur Jarasse. Je ne pouvais pas le perdre
devue a cause de son costume. Il avait une blouse blanche. Puisquele
moment est venu de direce que je sais sur ce point, je vais parler,
(Mouvement général d'attention.) Sj tout le monde avait 66 aussi bien
pour moi que le témoin (Quenisset moatre le sieur Signol), j'aurais fait
prendre Je complot les armes a 1a main, Mais parmi les gardes qui m’ont
arrété ily en a qui m’ont maltraité, quim’ont dit des injures; ils m’ap-
pelaient assassin ! Est-ce que ¢g les regardait? Ils n’en savaient ren, ils
ne devaient pas m’insulter. A cette épgg(ue-lh je n'étais pas un assassin,
mais maintenant je le suis.

M. leprocureurgénéral: Qu’auriez-yous donc fait pour faire prendre le
complot les armes a la main? 1 \

Il y en avait tout auprés de la porfiérede la voiture, et ils avaient leurs
armes sur eux, Y

des jeunes gens & grands cheveuy.
D. Y en a-t-il plusieurs ici? — R. Iln’y a que Jarasse seul. )
D. Et Brazier, dit Just? —R./Cing minntes avant il était & coté de
moi; mais au: moment dout je vops patle je I'avais perd uide wne:

meis je ne suis pas gaucher de Peeil, et si jai tiré de la mdin ganche,

trop en vue. i ;

Le sieur Heudier, maréchal-des-logis de la garde municipale, . ra-
conte comme les précédens témoins Irrestation de Quenigset: j

nisset des individus qui semblafent vouloir le dégager?

air tout drole. 11 avait au epin de I'eil une excroissancede chair qui
me I'a fait remarquer davantage encore. Sa figure m’est restée si proé-
sente que je suiscertain que sijele rencontrais je le reconnaitrais.

M. lg chaneelier : Accusés du premier banc, levez-vous. (Ils se lévent
| tous,). i R AR AR s Tkl Lo tataca 3]

Le sieur Heudier, aprés les avoir lixés avec attention : Je n’an re-
connais aucun. ~ il i

Les accusés du second banc se lé¥ent ensnite, et le sieur Heudier dé-
clare qu’il n’en reconnail aucun, puis il ajoute: « Jé suis convaincu
qu'il était bien entourd, et que si nous avions été seulement i cin-
quante pas dans la rue Traversiére nous ne serions pas ici pour dépo-
ser, parce quelnous aurions eu notre affaire. »

Le sieur Goubet, brigadier sergent de ville, était de service rue du Fau-
bou' g-Saint-Antoine, au coin de la rue Traversiere, Il 2 entendu le coup,
a youlu se porter & I'endroit d’oiy il était parti, mais n’a pu y parvenir
tant la foule était grande.

M. le procureur-général : Je yous demanderai si quand yous vous
étes approché on ne vousa pas repousse, si vous n’avez pas perdu méme
votre canne dans une espece de mélée ? — R. Oui, Monsieur, c'est vrai,
elle m'a été arrachée.

Hall , garde municipal & cheval : Aussjtot le coup de feu tiré 3 ma
gauche, & deux pas de distance de moi, e me suis retourné et j’ai vu
Parrestation d’un individu sur lequel des bourgeois avaient déja mis la
main. Il dvait renversé un jeune hemme qui avait voulu arréter et
qui criait : Foild le bra’gamj! A ce mot, 'ai courn sur lindividu dési-
gné comme tel et jel'ai empoigné parles cheveux. Je I'ai maintepu pour
qu’il ne se sauyat pas. J'ai remarqué i terre, et & cing pas environ plus
loin que T’endroit ou Pinculpé a ¢té arrété, deux pistolels que je n’ai pu
ramasser moi-méme, occupé quej’étais i contenir I'individu arrété,

M. Pélissier, lieutenant de la garde muncipale, raconte les faits rela-
tifs 4 l’arrestation de Quenisset, il ajoute que I'on a trouvé sur lui. une
petite baguelte en jonc noire de poudre. 3 p

M. le procureur-gén¢ral, & Quenisset : Reconnaissez-yous avoir eu
en votre possession la petite baguette de jonc dont il est question ? —R.
Oui, Monsieurs, j'en avais méme deux.

D. Et I'autre qu'est-elle devenug? — Je 1'avais remise 3 Boucheron
pour lautre pistolet.

M. le procureur-général a Boucheron : Vous avez-vi cette baguette?
~— R.Jeles ai vues toutes les deux. |
_ D. Qu'avaient-elles de remarquable? —R. Rien, c'était un petit
one.
! M. le procureur-général : Just Brazier, vous voyez que le dirg de
Quenisset se trouve justifié. Ces deux baguettes provenaient du mame
jonc. Il a ditqu’elles avaient été faites par vous. — R.Je n’ai pas donné
de baguette & Quenizset.

Me Blot-Lequesne : Il n’y a sur ce point que Pafirmation de Que-
nizset.

Quenisset : Le jonc avait été coupé des deux bouts, pas par moi car
je n'avais pas de couteau, je n’avais pas d'intérét  inventer que e'était
lui plutdt qu'un autre qui me Pavait remis. ¢

M. Te procureur-général : Quenisset, avez-vous été plusieurs fois dans
la chambre de Just Brazier ? — R. Une seule fois, _

M. le procureur-genéral, & Brazier sll a fait la deseription de votre
chambre et de la disposition de chacun des meubles, On a vérifié ef re-
connu que tout ce qu'il avait dit était parfaitement exact.

Me Blet- Lequesne : Uue seule visite a bien suffi pour cela, surtout, si
on songe que le mobilier est plus que modeste, puisqu’il se compose
simplement d’un lit et d’une commode.

On appelle le sieur Riandé, marbrier, rue des Fossés-Saint-Vietor, 19,
» J'étais dans la rue Traversiére ot je travaillais, lorsgue le bruit des
tambours m'a fait quitter I'atelier. ‘Arrivé sur le coin de la rue Tra.
versiere, prés 16 magasin du Vampire, J’ai remarqué, au milieu de la
foule un homme qui était monté sur quelque chose, qui proférait des
cris que d’abord je n'ai point entendus. M'étant approché, je l'ai yu qui
agitait un grand chapeau de paille quil tenait de la main gauche: son
autre bras était collé contre sa cuisse droite. J'ai alors parfaitement dis-
tingué ce qu’il disait, et je suis certain de V'avoir entendu crier i plu-
sieurs reprises : « A bas le prince ! mortau prince ! » M'étant encore ap-
proché, je mesuis trouvé tout & fait derriére cet homme. Glestialors que
le cortége est pass¢ devant nous; il m'a semblé que monseigneurle duc
d’Aumale était un pegee GEYIL cing métres environ me séparaient; de
tui. Il nous avait gl e=Qux ou trois pas au plus, lorsque j'i
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vu 'homme dontfe Vi ﬁﬁ.\: parier \jul, én continuant a agiter son cha-
peau de paille df~ gkl gauct(e 7 4'précipitamment levé le bras droit,
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Juenisset : Ce que yaurais fait, je Mfavais qu’a les montrer du doist. |
Gue ) ) J€ 1L q g

D. N'étes-vous pas gaucher ?2— R, Pour couper du pain, seulement; |

D. Il y en avait plusieurs? —l{. Certainement; c'était presque tous

i
‘r

c'est que )'étais embarrassé pouriqu’onne me vit pas faire; je n’élais que |

M. le procureur-général ; N'avez-yous pas remarqué autour de Que- \

Le sieur Heudier : Oui, y'ai rtemargué un homme qui m’a regardé d’un |

et, dans le méme instant, ayant baissé le bras auche, j
son grand chapeau de paille ce qu’il tenait a la r%ain d‘i"o;:ealfgumﬁ de
pas possible de voir 'il ‘était low non porteur durie arme,: T o Claiy
% Néanmoins, effrayé du mouvement extraordinaire qu’il venait de f.:
J'ai voulu le saisir par le bras ; mais dans le meme mstant yy e )
fen est parti. Je me suis #USEO1 emparé de cet homme, et ]uim“lpdla
faire un demi-tonr pour Payoir en face et pouvoir plus aisémeng) A faig
tenir, Lorsque je le traitais'@e brigand et d’assassin, deux homy v Main.
{e ne colnais pas ‘€t dontyai a peine entrevu la figure onf crig: & f“
tes amis & A nous, Tes antis™» Un maréchal des logis de 1a garde mnn."%
pale est venu & mon secours, les deux hommes dont y'ai parlé g k.
paru.dans.la foule. Dans le trouble que j’a1 éprouvé, il ne m’y o dis
possible de les remarquer., ; Pas g
M. le procureur-genéral : Témoin, malgré le trouble oll vous
@t éfre, vous avez montré tant de courage qu'on peut vaug .imez'a;;el
vos regards ont-ls été frap Peler

sur les plus légéres circonstances :
individus? —R. Je me rappelle seu]emg::

les vétemens de ces deux
qu’ils avaient tous deux des blouses bleues.

D. N’avez—voqs pas remarqué de_ux autres individus'qui ocey
une autre position et qui ont aussicrié: « A nous, les amis ! ,
Deux autres hommes étaient devant Quenisset; ils se sont écartés
tement, I'un & droite, I'antre ¥ gauche, lorsque Quenisset a tenduggoﬁ?;
droit, comme s’ils avaient craint de géner son mouvement,

D. Reconnaitriez-vous ces deux hommes parmi les accusés?
dre de M. le chancelier, tous les accusés se lévent.) — R..11
possible que Jen reconnaisse d’'autres que Quenisset. J'étais derri;
le monde, etsi J'ai pu le reconnaitre lui-méme, c'est parce qu'il agjyy;
en l'air son chapeau de paille. :

M. le chancelier < Témoin, vous pouvéz vous retirer. Maig auparg.
vant Je dois vous féliciter de la conduite que vous' avez lenue, Voug
avez agi comme un hon citoyen, comme un fidéle amj de votrs 9, en
concourant a Parrestation d’un homme qui venait de se rendre lepi'ibh
d’un attentat. ;

Quenisset: Si le témoin ne les reconnait pas, clest qu'ils n’ong
aujourd’hui le méme costume. Moi-méme je 1’ai pas reconnu Champg),
lan parce qu’il était antrement hahillé. Au reste, on m'impite toujoy
ici des faussetés et des mensonges. La preuve que je dis bien Ja v
et que Je n'ai fait arréter personne mal & propos, cest que j'ai dénopa
mon meilleur ami; et pourtant je donperais mon bras & imputer pour

il en sorte. Mais j'ai youlu dire toute la vérité, 1.2

La séance est suspendue 4 trois heures un quart; elle est Teprise }

rois heures etdemie. 8

Ls témoin Bignon, commis, déclare avoir vu Quenisset tirer lo coup
de pistolet et avoir conconrn i son arrestation. ;

Quenisset: Puisque le témoin m’a yu tirer, qu’il dise ol était cachd
mon pistolet ? '

Le {¢moin : Je ne P'ai pas vu;'j’ai vu setlement l’accusé lever
mains et agiter son chapeau de paille, et je n’ai apercu que la fumés
du coup. g

Queuissel: De quelle main ai-je tird?

Le témoain : De Ja main droite.

Quenisset : Ce n’est pas vrai ; c’est de la gauche. Le témoin vient
5@ qualifier ; il se flafte de m’avoir arrété, ce n'est pas lui » clest Rianz
qul m’a avréte. ji 1. L ’

Le témoin : Je ne I'ai, pas arrété, parce qu’au moment olt je tendais]
mains, pour; le saisir, )’a1 été empéché par un jeune homme qui é!R
tombé prés de lui, et 1] m'a été impossible d’atteindre Quenisset.

Quenisset < Cest faux, il n’est tombé personne & mes pieds.

Paiepy
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Le sieur Conne, garde municipal, déclare qu’il a été chargé avec deuy
sergens de ville d’accompagner Quenisset 4 son domicile et de son de

micile an dépot. L’accusé 'a.voulu s'élancer par Ja

quatre hommes a été nécessaire pour le retenir.
oM. le procureur.général : Précisez mieux les faits. Navez-vous pas ri

marqué que Quenisset, quand il voulait s’élancer de la voiture, avaitls

portiére. La force dy
1

yeux dirigés sur quelqw’un %~ R. Oui, mais je n’ai pas distinguély

personne. J'ai seulement remarqué que cette personne luj faisait des

Quenissel : C'était Jarasse, | {

Le témoin Flandrin, brigadier de la garde municipale, dépose aingi;
Lorsgu’on . voulut conduire Quenisset en perquisition, on le fit mor
dans un fiacre; je remarquai que s'étant assis sur le devant de la vo
ture et tournant le dos aux chevaux, il se retourna pour regarder par
les carreaux qui étaient derriére lui, et qu’ensuite il essayn de se jeler
par la pogticre de gauche ; mais les gardes qui étaient i coté de lui Vat
tachérent.

Hermany, ébéniste, rue de Charenton, a été le 13 au-devant du 17
léger. 1l étaita eoté d’un garde municipal alsacien qui ne parlait pas
bien francais, lorsque la détonation se fit entendre. On s’est anssitdt pré:
cipité sur I'auteur de Vattentat; il s'est défendu courageusement en

eriants Tuez moi! « Alors, ajoute le témoin, un homme vétu d’un s&
e prit par 'épaule en me disant : « Est-ce que cela vous regardel

reau
Laizseg faire la police. Vous voulez peut-étre avoir une
Tui képondis, e lui faisant voir mes mains, que je n’étais
resséux et que je n’avais pas besoin de pension. ;

M. le procureurgénéral : N'avez-vous pas entendu crier : Al armes!
aprés Pattentat? — R. Oui, Monsieur. ; ‘

D. Ce cri a-t-il été poussé par' un grand nombre de voix ? — R. Par
trois ou quatre.

D. Vous n’avez pas vu les personnes qui le poursuivaient ? Etaient-ce
des ouvriers 2 —R. Je ignore.

D. Est-ce avant que cet'homme vétu d’un sarreau vous ail mis &
main sur Pépaule? — R. C'était avant.

D. Quelle était la taille de cet homme ? quels étaient ses vétemens?

pension. » Ja
point ,un pa

| —R. C’était un homme de cing pieds deux pouces environ, igéd'a ped

prés yingt-cing ans, sans barbe, cheveux blonds, visage pale et un pet
grélé; il était vétu d'une blouse bleue et coiffé d’une casquette dont jene
me rappelle pas la couleur. : “
Le sieur Javel, garde municipal, interpellé sur sa profession, répond
qu'il est cultivateur. i 2 i
» Le lundi 13 de ce mois, dit-il, j’étais sur le coin de la rue Trés

' versiére, ol J'avais été placé de piguet, lorsqu’une heure environ aval

le passage des princes en cet endroit, un homme qui m’a paru étre &
d’environ trente ans, vétu d’un pantalon bleu et d’une blouse bleu claify
s'est approché de moi et m’a demandé si je voudrais le laisser appre s
du privze duc d’Aumale, parce qu'il avait, disait-il, une réclamation &
lui faire. Voyant qu’il était en état d’ivresse ou censé évaporé, je lul it
répondu qu'il ne lui parlerait pas tant que je serais la, parce qu'il éit
trop mal mis et qu'il paraissait avoir bu. e
» Mon maréchal-des-logis m’ayant appelé dans ce moment , j’ql‘ﬂl *
lui lorsque j’ai entendu cet homme dire qu’il avait une mauvaise l'?;
dingote qu’il allait mettre. Revenu un instant aprés & la place que
venais de quitter, je n'ai plus revu mon homme, lorsqu’une heure ap
1'ai entendu la détonation d'une arme 4 feu. Je me suis précipité B“:m;
lui qui venaitde tirer. On me passe la jambe, je tombe; en me r‘ele&d-
je ramasse les deux pistolets. De nouveau renversé, je ramassed U=

ques pas de la une veste, un sac contenant de la monnuie, Uit m Nl

choir, un serre-téte de femme et des bandelettes. i
M. le chancelier donne l’ordre de faire revenir le sieur _Hermsl’!ﬂ-anit
D. Vous avez dit qn’an moment de I'attentat un-individu vous

1,

. . . . . - . ave]_
prisiparl’épaulelenvous disant de laisser faire la police. Mais vous fgnﬂ |
pas ajouté comme dans’ votre déposition écrite, que vous avez I¢ if

Colombier, que vous avez été boire chez lui, et que sa maison .étalée g
quentée par des républicains. — R. Cela est vrai, et je ne puisq
répéter. i s
D. Avez-vous voulu dire que vous le reconnaissiez comme 5'61%2:““
16 aux complices de 'atlentat, ou bien Pavezvous reconnu i:el:roj!' .
pour Vavoir vu précédemment? — R. C'est seulement pour I's
chez lui. . s i o o1 Ol
M. le proeureur-général a Quenisset : Il a éé trouvé sur 183 l'i,hje 1
a é16 commis l'atlentat’ une veste, dch]’argilm et divers autre
gk s !
Cesl objats vous appartenaient-ils ?—It. Non, Monsieur. . s AP
D. .'\]‘ qui élaient-ilg done ?—R, Je crois que c'est a Martin qU ils :
parlenaients

(Sur Por.

p

]

i i

IJ

4

&

!

J————

L B R ey

STy




¢

‘

f

i
|

il N
s

‘; fé
fl
f-
:

b

D Pourquoi le pensez-vous ainsi ‘,’—-Parce_que Martin avait, en effet,
40 habit-veste sur le'dos. il e -

5. le procureur-géneral au témoin, Projedit-on le matin chez Colom-

ser, de proferer des cris lors de Yentyég duwégiment 2— R. Oui.

le procureur-genéral a Colombigr:"A-gl €1é question decela chez

ous 7 —RegNon, du moins je n’al. righ.entendu. ;

wll Vos souvenirsi@taientsplusipréeis. Pinstruction, carvyous avez
' r :d bas Pun, d bas lautre,

b won/projelait ehez’ ide
i isi ﬁg’ ui se dirigeait le complot. —

Tans ponYOIL pregisen, disiezy sinplat.
;‘;’Jf’,; %?ED&FMm que I'on pousserait des cris,

mais 18 1€ ,5815,pas gu L}“@ @”' Je ne me 7rapp_eu§£1ém§ Rfus
q.fg'l,joun a.bedpagsal fu@ ® {3 e B souhlh a0
) D Quels cnis devait-onoproférer 2— R. Je me diguraissgue 4'om we
;dpges.poum‘qowhfmv.ﬁmﬁ Vélr ang er'; ¥hdis j¢ HieSuipas hich
e wty ¥ RS R 3 . F‘ .f‘j’.". o -.‘_

i
= e B £
i sefornfajent ce

b

’ﬁf) n}fndns- douc enfin

reconpaiy Dufout ef,ges Ceux me uchiczon et

#Oueuisset). & e connals pasles aulres, o L SEE R S SRR
Lo sieur Marcel, commis, ctait chez le sieur Binard, son_patron, né-
itaumagasin - du Fampire; lorsqu'élant. monté sur le comptoi

ir le priocey il a va Quenisset ag

-
ok
8 -4

Aever les bras et décharger s 1 “arm
; qM.‘ Ie ﬁrémre:’:.r,-ggnrg@?-qﬂ H St
il pas un espace libre qui paraissail wénagé pour
@ Ouiy, Momsiaur. i L S P la . s £ % i WP
'#"]'?Lué’uelle ¢tait son étendue? __"Rf Efméla‘f;‘.
tre métres de longueur et “ﬁ,‘e’]““}?" !

argeur.
. Jen ai conclu
1 ces

47, N'en avez-vous pas tiré e% :
e l'assassin n’était pas seul et qu’s
~7. Navez-vous pas remarqué. qu

uChe? G Nl 2 F ) X
nl{qOu'i, mals je n’ai pas vu ] p_a:;s% M
" D. N'avez-vous pas distingué son vétemer
Le sieur Peffer, fusiliér an 13¢ ent de
ques pas du lien deTattentat, comme ceux gui;
criaient : fenez bien ceite canaille! 1 mm@a‘i.lopgﬁl :
chapeau et d'une redingote, couleur mairen, s'c Ggia « Pour-
letraiter de canaille? C’estgpour po@rm s quibaagi,
le pregt;)reur-gép ‘al: Rgconnaimez,—vqusmt&w 1—4{ Je
suis pas.bien str., Ty e s SO S <
l_% ch%ﬁie!ie,g@ait I't'a_yer_’auss’alji_)t_ggasl c;l:z .lt’},&“ sl U i
oin ne reconnait pas parmi eux Umdiyi i :
P, L uwﬁLaﬁm;,,bHé

e, coyvert

M. le bargn Cha bataillon. n
" donnance de M. Te dac d’Orléans, éfait sorti deichez ]
. et demie du matin ' po e le pri CJ

- moment, dit-il, oL jé td is dgla gue Praversicre'd
j?;)urg-..tzzint-}\ngéiiﬁe 1] h}fmlﬁg 'se dgiaghp d’un gr
rable qui s*était for é'd[hj int ‘lg magasin“dy Vampire @i g
« Le régiment passera-t-il par tq1§ » Lé-"‘_t?'n e cet homme :
pos; je lui répondis : « Le Tégiment passerd par celte barril
une barriére voisine. Cet homme me.dit aﬂ.prs en s'éloignant et.en jelant
ces paroles comme une menace : « CG%eSt'que nous lui en préparons une
de fate!» Je remurgai a l'instant mon cheyal de son coté, mais il dispa-
rut promptement an miliéu du_ groupa®doitil s'était détaché. Plusieurs
enfans qui_entdurdidnt mon' ehéval pasutent effrayés du ton de cet
homme, et an d’euxs’éeria : «’Ah! ‘on Dieu! il est bien méchant ! »

» Je donnai Pordre. _%lﬁ'sergent deille de faire surveiller les grou-
pes auxquels se mélait cef hon‘lme,g is un rapport de ce que j’avais vu
a M. le duc d'Orléans, Lorsque la d@onation se fit entendre je courus ef
je m’assurai que cen’était pas quxi était Pauteur de V'attentat.

M. le chancelier fait lever tous les accusés.

M. Chabaud-Latour ne reconnait pas parmi eux 'homme en question.

Le sieur, Auriol, mennisier, travaillant chez M. Piagat, rue Traver-
siere, 47, clait sorli pour voir entrer le régiment. « Aprés l'attentat, dit-
il, je suis rentré, )’ai repris mon ouvrage: Pavais & peine donné deux
coups de lime que yai senti dans les copeaux qui élaient & mes pieds
quelgue chose d’extraordinaire; céfait un paguet de cartouches, un
porteteuille, une pipe cassée et un crayon noir. F’ai laissé tous ces ob-
Jets & terre, et ayant fermd la porté de atelier & 1a clé, je suis allé cher-
cher le commissaire de police qui s’est immédiatement transporté sur le
lien pour constater ce fait. Le patron et d’autres personnes de la maison
m'ont appris que ces objets n'avaient pu étre déposés dans l'atelier que
par un homme' qui aussitot apres Vatlentat était venu se réfugierdans la
maison, » 5
6 sieur Piaget vient déposer de ce fait : « S'étais dans. mon magasin
avec ma femme, lorsqu’yn homme venant du coté de mon atelier, out Mme
Crosniet et Mme Chrétien, toutes les deux demeurant dans ina maison,
prétendent. avoir vu entrer, s'est présenté cherchant un ‘passage

pour sortir ‘par ma boutique. Cet homme, qui paraissait préocca-
~ pé, feignait de manger un morezau de paiu qu’il avait & la main,
Uit ayant demandé ce qulil faisait 13, il a répondu « quil avait fait
tomme d’'autres et qu'il s'étaiv refugié dans la maison. » Puis il est
rti.

La femme Piaget rend compte de la méme circonstance. Elle ajoute,
sur Pinterpellafion de M. le procureur-général, que cet individa parais-
Sait avoir eaviron quarante-cing ans, qu’il avait la figure colerée, les
cheveux bruns, les moustaches uoires, et qu'il avait quelque chose de
Touge sur la téfe.
La femme Chrélien, couturiére, rue Trayersiére-Saint-Antoine, 47,
“ 4 vu pres de Quenisset un homme qui par ses cris et ses gestes luia
tause beancoup d’impatience, parce qu’il 'empéchait d’entendre la mu-
Sigue. Il a crié comme une béte féroce : d bas les princes !
- M. leprocureur-général : N'avez-vous pas remarqué que cet individh
s¢ retournait comme pour exciter quelqu’un 2 — R. Oui. :

D. Comment était-il vétu ? avait-il un chapeau ?>—R. Je crois qu’il avait
Une casquette. J'ai remarqué aussi qu’il n’était pas aussi grand que
‘antear de 'attentat, car celui-ci se baissait pour entendre ce qu’il disait.
* On fait lever tous lesaccusés : le témoin n’en reconnait aucun.

.. M¢ Blot : Au moment ot Quenisset faisait feu quelqu’un s’appuyait-
sur son épanle?—R. A ce moment, je regardais les princes.

M. Te procureur-général : Voici comment I’accusation entend queles
faits S sont passés. Quenisset a' baidsé Ta*téte: pourdemander & son voi-
80 ou il fallait tirer. Puis, celui-ci a mis son bras sur Pépaule de I'au-
tre pour lui indiquer la direction. Le témoin a vu le premier mouve-
ment, mais il n'a pas vu le second parce qu'il regardait le cortége a ce
moment. :

D." Ceux qui criaient: « A bas le prince! étaient-ils nombreux? —
R. s étaient nne douzaine ; ils criaient bien : « A bas le"prince! » au
“mmencement, mais ensuite ils criaient avee tant d’ardeur qu'ils ne
Sivaient plus ce qu'ils disaient. 3

a femme Crosnier, passementidre, rue Traversiére-St-Antoine, 47,
&VU entrer un homme dans V'atelier du sienr Piaget,
g le procureur-général : Ne savez-vous pas qu‘il a été trouvé dans
cro_‘fope?_ux, chez Piaget, avec des cartouches, un petit carnet? —R. Jo

15 quil a été trouvé des cartouches et un livret.

- L'avez-vous vu? — R. Non, Mousieur.

+ le procureur-général : Sur ce carnet sont inscrits deux noms :
X de Mallet et de Chasseur; ce fait a dela gravité.
g2 Sieur Piaget est rappelé; il déclare qu’il a été trouvé neuf cartou-
éai qu’il pe les a pas touchées et ignore par conséquent si elles

1€t bien faites. Quant aux livres, il n’a pas regardé dedans.

o témoin Pfeffer de nouveau confronté avec les accusés n'en recon-
It aucun,

€ sieur Pradal, dit Berfrand, commissionnaire : On m’a accusé de
© partie de la société; )'y ai été admis, mais ]@ ne suis pas coupable,
d‘aoﬁ?uaud avez-vous été recu ? — R. Je crois que c’est dans le mois
D, Sur I'i
“Hartin,
i lD Par qui avez-vous été recu ?
€l qui a tiré le pistolet et le g
D00 avez-vous été recu ? — R
ler, v
D. Quel serment vous a-t-on fail
Peu dans le brouillard, sl

L

fair,

ndication de qui avez-yous été initié 2 — R. De Raggio, dit

¢ Je Vignore; je ne connais que
.(Boucheron).
ne chambre prés de Colom-

préter 7 — R, Je ne gais pas; j’élais un
?

( 195 )

D. Yous avez dit dans votre déposition écrite qu’on vous avail fait
préter un sermeut révolutionnaire? — R, Clest vrai.

D. Avez-vous été 1émoin de la réception de Quenisset et de Boucheron?
— R. Non. 4 ?

M. le procureur-général : Martin ne vous a-t-il pas sollicité de revenir
chez Colombier ? — R. Non.

D. Vous avezdit le contraire. — R. Ah! oui, je me rappelle,

D. Vous avez ¢ié appelé deux fois dans le cabinet du juge d'instrae-
tion. Pourquoi n'y étes-vous pas venu la seconde fois ? —R. Parce qu’un
camarade m’a dit qu’on me ferait arréter,

D. Vous avez dit que vous ne pouviez pas croire que les camarades
gient été assez fous pour lirer sur ce jeune homme qui ne leur avait

den fait. Qu’entendez-vous par camarades ? — R. Ceux qui étaient chez
L ymbier. »
D% Quel camarade vousa donné le conseil de ne pas pas yous présen-
_?' ten justice ? — R. Je ne ls connais pas de nom.

D, Vous avez resisté aux efforts qu’on a faits pour vous entrainer; vous
L 'aveZ donc rien.a craindre de la justice; mais vous pourriez pense:>
‘gféi; quelque chose & craindre de vos camarades; ce serait a tort; la
75’:51;«3 vous protégera; mais si vous ne déclarez pas tout ce que vous savez,
.est alors que la justice saura sévir conlre vous. 5

. le prociireur adresse encore an témoin quelques autres questions
sursa reception, sur les personmes qui s'y irouvaient et sur la date
de sa connaissance avec Maliet. Le témoin affirme qu’il le connait peu,
qu’il connait aussi peu Martin, et qu’il ignorait que Laurent Dourille
avait €t¢ recu le méme jour que lui.

M. le procureur-général, & Quenisset: Qu'avez-vous i dire sur cette
dépasition ? 3 i
gu@uenissotw bie-€moin connait tous ceux qu'il prétend avoiPi peine
vus. Au matin, quand je Pai rencontyé, je 1’ai appeié faindant parce qu’il
s%en allait; il m’a répondu : «Sil’on a besoin de moi, on me trouvera. »
Quanta Laurent Donrville, Ie {émoin saitsi biest qu’il 2 été recu le méme
our, quiil a été boire avec lui ét avec Mallet ce jour-la chez un sieur

'ré. Je lui rappelerai méme que Dourille n’avait pas de veste: il avait
lajssé la sienne chez un marchand de vin. SiBertrand a de 1a conscience

: qu’il réponde. Mais, d’aprés ce qu’il a dit,

qu’il mette la main dessus et
jecrois qu'il n’en a pas.

Le témoin : Yen ai plus que vous.

Boucheron,*interpellé par M. le procureur-général, déclare que le
jour de leur réception Bertrand et Dourille sont allés coucher ensemble.

Le témoin déclare enfin connaitre Martin depuis seize ou dix-huit ans.
». La séance est levée i cing heures et demie et renvoyée & demain midi
‘pour continuer 'audition des témoins.

e e S

SJUSTICE CRIMINELLE
COUR D’ASSISES DES BASSES—E’YRENEES (Pau).
( Correspondance particuliére. )
Suife de Uaudience du 2 déeembre.
Présidence de M. Brascou.

EVENEMENS DE TOULOUSE. (Voir la Gazefle des Tribunaux des ler 2,3,
. %, 5 et 6 décembre.)

Aprés une courte suspension, 'audience est reprise pour 'audition
des témoins qui doivent déposer sur la destruction des télégraphes.

Ces témoins déclarent reconnaitre Bezaud et Carrié comme éiant au
nombre de ceux qui ont pris part & ces faits.

La Cour entend ensuite les” témoins relatifs i Pex-commissaire de po-
lice Lenormand. :

M. Laborie, commissaire de police: Le 4, dans la soirée, j*étais de
service au théatre. Je vig M. Lenormand en collogue assidu avec M. le
directeur du théitre. Ils étaient trés liés ensemble. 11 y avait du myste-
re dans ce colloque. En passant sur le théitre, je vis les musiciens qui
emporfaient leursinstrumens ; je compris alors quon allait denner une
sérenade & M. Floret; 16 compris aussi les motifs de la conversation se-
crete de M. Lenormand. La sérénade fut donndée. Le lundi matin M. Le-
normand me - dit: gu'il éait dégommé et qu'un commissaire extra-
ordinaire, nommé ‘Gentil, allait ¢tre envoyé. Le fjour méme, je vis la
méme nouvelle dans P Emancipation. Le lundi il y eut une tentative de
charivari. ‘M. Lenormand me P'annonca. 1l n’y avait eu ni le dimanche
ni le lundi aucune irritation. H y avait contre 'administration un bia-
me, mais il n'yayait pas de résistance, M. Lenormand me dit ce jour-
la quiil n'gvait gucun ménagement & garder, et qu'il promettait au
préfet un charivari chigué. M. le préfet demanda un commissaire de po-
lice; M. Lenormand dit alors : « Je vais lui envoyer Segond. Vont-ils en
faire, des beétises ! vont-ils en faire ! » Ce fat alors qu'ent lieu P'organi-
sation d’uné municipalité provisoire.

» Dans cesicirconstances difficiles ces messieurs maintenaient M. Ar-
zac i raison de sa double qualité de maire et de journaliste. Mais il n’y
avait aucune irritation. On ne voulait pasavoir recours i des mesures
rigoureuses telles que M. Mahul voulaiten prendre et telles que M. Le-
normand excitait M. Mahul & en prendre. M. Lenormand était dans nne
fausse position : d’un edté il n’avait pas_la confiance de M. Mahul, et
de T'autre il n’avait ‘pas celle de M. Arzac qui voulait avant tout garder
sa popularilé. Pour moi je ne voyais pas d'exaltation oit M. Lenormand
en voyait. 1l excitait sans cesse & des mesures énergiques et violentas.
M. Segond, qui était aux ordres de M. Mahul, était 1i pour les exéeuter.

»M.Lepeintre, directeur des contributions, vint dire qu’il était question
de piller sa maison et de bruler ses registres. Il vint en conséquence se
mettre sous la protection de la municipalité. Je fus envoyé avec un dé-
tachement de cent chasseurs de Vincennes, pour protéger sa maison. Je
crus ne pas devoir me rendre devant la porte de M. le directeur des
contributions; je pensai que la présence de la force armée pourrait atti-
rer l'attention des perturbateurs; je me placai, & trois ou quatre cents
pas. La maison ne fut I'objet d’aucun outrage; mais de 1a j'entendais le
bruit qui se faisait devant Phétel de la préfecture. »

D. Quels étaient les renseignemens que donnait M. Lenormand ? — R,
Il disait que le faubourg Saint-Etienne était sonlevé, qu’on dépavait par-
tout. Il exagérait & cet égard. Le mercredi, voyant que les ouyriers quit-
taient leurs ateliers, ’allai trouver les chefs deces ouvriers ; ’allai aus-
si_voirles étudians qui avaient tous confiance en moi, parce qu’ils sa-
ventque je suis pére de famille, que je sais ce que sont les jeunes gens
et que je sais faire la part & la jeunesse, et je les exhortal & la tran-
quillité. Les chefs d’ateliers me dirent que céux de leurs ouvriers qui
quitteraient leurs ateliers seraient renvoyés.

« Ainsi done, tout mon quartier était tranguille. Je me mis A la dispo-
sition de 'autorit¢ municipale. Il y avait 1a une véritable anarchie.
Tout le monde voulait y donner des ordres. Il y avait par dessus tout
une véritable antipathie entre M. Arzac et M. Lenormand; ce dernier
disait, en parlant du maire : il fait ot défaits il sort de la mairie et va
a son journal: « Il défait 1a ce qu’il a fait & la mairiel»

» Le mercredi soir, je fus chargé par M. Arzac d’aller voir & la préfec-
ture ce qui se passait. I'y allai et je rapportai i M. le maire que j’avais
vu quarante a cinquante personnes rassemblées rue Bourbonne et sur la
place de la Préfecture ; & peine avaisje dit cela, a la minute méme, M.
Lenormand entra et annonca qu’on dépavait 1a rue Bourbonne ; qu’il y
avait douze cents personnes attroupées sur la place de la Préfecture.

D. Avez-vous entendu les ordres donnés par M. Lenormand & ses
agens? — R. C’était avant mon départ, pour enlever les barricades qui
n’existaient pgs. C'était vers neuf heures du soir. Il dit anx agens
d’aller aux allées Lafayette; Pun d’eux dit - « Si on me reconnait,
on me fera un mauveis fait, » Alors M. Lenormand, en employant un
terme peu convenable, dit : « Remplissez-vous les poches de caillous,
criez : « A has Mahul! & bas Plougoulm ! » faites comme les autres,
cassez des réverbéres. » B

Le témoin rend compte ensuite des rapports qu’avait Paccusé jle-
normand avec la rédaction de I’ Emancipation.

Sens.

M. Berny, fermier de place de la ville de Toulouse : M. Lenormand
me fit venir.un jour du mois de mars, el me demanda si nous élions

M. Bernos, inspecteur de police, dépose A peu prés dans le méme

contens des mesures qu'il avait prises ponr assurer }cs approvmoglpc-
mens. Je ne lui répondis pas trés positivement. Il me dit : « Vous devriez
bien faire insérer dans vowe Gazelle du Languedoc que j'ai rendu un
grand service a la ville de Toulouse par mon systeme, Je ne wpo:.!dl.w'
rien. et cela se termina 14 pour cette fois. Une anire fois, M. Lenormand
me fit venir dans son bureaun et me dit: « Eh bien! cela \'a;_blt'll, nos
approvisionnemens! Pour la peine, vous devriez bien me flire un ca-
deau. » Je fis d’abord la sourde oreille, et dans le fait je ne comprenais
pas bien; mais il se fit comprendre, M. Leu:n'u‘mml! « Mais, lul d::-j"!,
J’ai un cahier des charges assez ther, 24,000 francs, case comple. Ja
0’y ai pas vu que je dusse des cadeanx a MM. les commissalre:s,de po-
lice, qui sont chargés de veiller aux approvisionnemens. Je répondis
d’une manitre évasive. Alorsil me fit relancer par le sergent de ville
Laval & trois reprises différentes, et voyant mon silence il m’écrivit.

» Pour lors, je m'empressai d’aller chez M. Vigonnet, orféyre, prendre
une tabatiére et un gobelet en lui disant poarquoi, et je mis 'un dans
ma poche gauche el 'autre dans ma poche droite, car je me disais:
Tu ne mountreras pas le gobeletset la tabatiére a la fois, le gourmand
serait trop en appetit, et ils sont gonrmands, ces messieursde la police !
Je tirai d’abord la tabaliere et la remis & M. Lenormand; il la prit, me
remercia, disant qu’elle était jolie et faite & la nouvelle mode : « Mais,
ajouta-t-il, vous étes bien mal tombé, car vous savez, mon cher, que je
ne prends pas de tabac, je ne prise jamais, » Alors je repris la tabatiére
de la main droite, je la passai daus la main gauche et de la dans la po-
che d’out elle était sortie. Je pris le gobelet d’argent et je le présentais:
«Eh! mon cher, me dit M. Lenormand, voila qui est bien mesquin., —
Que vous faut-il donc? lui dis-je. — Il me faut, répondit-il, un couvert
de vermeil. » Je repris mon gobelet &t je sortis. : .

» Je rencontrai quelques jours aprés un sergent de ville auquel je
fis part de ce qui venait de se passer; je lui dis que j’allais rendre tout
celad Porfévre, et je me plaignis fort de cesvexations. Le lendemain, M.
Lenormand me fit appeler dans son bureau pour me réclamer ledit cou-
vert en vermeil (il n’en démordait pas). Je lui dis qu’on n’avait pas
voulu dépareiller les six (je lui mentais). Mais que j’en avais commandé
un & M. Sanson-Laborde (je lui mentais encore pour gagner du temps),
et qu'il Paurait dans quinze jours. A quoi il me répondit avec impa-
tience : « C’est trop tard, mon cher, je pars avant. » y

» Plus tard un inconnu se présente & moi et me demande de lui ren-
dre la lettre de M. Lenormand. Je luis répondis que je ne savais pas oit
elle était, quoique je le favais. Ce méme individu me dit que si je e
larendais dans la soirée, Lenormant mettrait 4 mes trousses foute la bri-
gade sccréte et que je le palerais cher. Je fus de suite au bureau du
Capitole trouver M. Dufour, commissaire de police, qui appela M. Ducros
StGermain et lui ditde me protéger. Je n’en avais pas moins peur d’une
raclée et je restai quatre jours enfermé chez moi. -

» Avant ces diables d’émeutes, olt nous avons perdu 2000 francs, Tou=
louse était trés tranquille, et la cause des émeutes ce n'est pas les Tou-
lousains, qui sont amis de Pordre et de la paix, mais c’est la faute de
tous ces commissaires de police de Paris, qui ont depuis quelque temps
empoisonné tout Toulouse. (On rit.)»

Lenormand nie ces faits et soutient quele cadeau lui a été fait spon-
tanément. ¢
On entend ensuite quelques dépositions relatives au gérant de I’ Aspic.
L’audition des témoins & charge est terminée. :
L’audience est levde & cing heures et demie et renvoyée & demain
pour Paudition des témoins & décharge.

Audience du 3 décembre.

La Cour ordonne d'introduire M. Dupont, capitaine d’état-major 4 Tou-
louse. ' ; =
Le témoin commenee par déclarer qu’il n’est pas vrai que le lieute-
nant-général Saint Michel ait eu des entretiens avec les insurgés et ait
promis le départ de M. Mahul. ) 3

» Le général, dit le témoin, répondit constamment aux insurgés :

« Défuites les barricades, commencez par défaire les barricades. » Les
insurgés disaient : « Nous voulons le renvoi du préfet, le renvoi de§
chasseurs de Vincennes. » Le général répondait sans eesse : « Commen-
cez par défaire les barricades. » Je puis affirmer que e général n’avait
pas fait de promesses. » ! :

M. l¢ président: Cest un accusé qui Pa dit; mais aucun témoin n'est
venu confirmer cette allégation de sa part. M. le commissaire de police

Segond a dit que deux leitres avaient ¢té envoyées & la lieutenance-gé-
nérale pour demander des renforts de troupes. Avez-vous recu ces

lettres? — R. Je n’ai jamais eu connaissance de ces denx lettres,

» I est possible que M. le lieutenant-général Saint-Michel les ait re-

cues, mais e ne les ai pas trouvées dans le dossier. Aussitdt que y'aila

ce fait annoncé dans an journal, je me suis empressé de les chercher

dans le dossier. Ellesn’y étaient pas. »

M. le président : Voulez-vous nous raconter comment on a été amené a

rédigeret signer la déclaration signée par M. le lieutenant-général et M.

Plougoulm annoncant le départ de M. Mahul?

Le témoin : Lesmembres de la municipalité et beaucoup d’autres per-

sonnes demandaient qu'on fit connaitre officiellement le départ de M. de

Mahul. Tout le monde était d’accord & dire que cette annonce détourne-

rait les perturbateurs, qu’il ne leur resterait plus de préteste. On se dé-

cida en toute hiite a donner cet avis. On était tellement pressé pour faire

cette lettre qu’on nes'était pas entendu sur sa rédaction. Il ne s’agissait,

au reste, que de faire connaitre le départ volontaire de M. Mahul pour

aider & I'effectuer. On n’avait pascalculé les termes de la rédaction, avis

avait été éerita la hate et desuite arraché des mains. On était tellement

pressé qu'onn’emporta pas senlement la feuille ol I'on éerivit, mais

tout le cahier de papier ot il y avaitdes notes.

M. le président : M. Mahul n’était pas encore parti 2

M. Dupont: Non, M. le président,

D. Qui prit ce billet ainsi berit ?—R. Ce fut un officier supérieur de

la garde nationale et un monsieur en bourgeois que je crois du conseil

municipal, mais non de la municipalité provisoire.

D. Qui étrivit 'avis?—R. Ce fut moi. P’étais occupé & rédiger une

dépéche télégraphique, et M. Piougoulm m'interrompit et me fit écrire
Iavis qui n'avait, je le répite, d’autre but que d’empécher les désordres,
en leur otant tout prétexte. Il ne s’agissait pas d’une proclamation. S'il se
fut agi d’une proclamation, M. le-ieutenant-général SaintMichel ne
I'aurait pas signée. M. le lieutenant-général avait en horreur de faire des
proclamaticns,
D. Vous avez accompagné M. Plougoulm dans son hotel 2 — R. Non,
Monsieur; ¢’est un de mes camarades. Lorsque M. Plougoulm partit de
Toulouse, j'avais le projet de I'y faire revenir. Je fis des L?;émarchias pour
savoir ot il s'était réfugié, et Yappris qu’il était dans une petite maison
pres de Montanban. Je pris des dispositions pour le faire rentrer & Tou-
louse, je comptais principalement sur son énergie, son courage pour re-
tablir P'ordre, pour rendre au gonvernement la force qu’il avait perdue.
Voila pourquoi, dés qu’il fat parti, je fis d’actives investigations pour
découvrir sa retraite, "

M. le président : Vous regardiez donc la présence de M. Plougoulm
comme indispensable & la tranquillité de Toulouse ? — R. Je lo regar-
dais comme seul capable de rétablir et de maintenir 'ordre & Toulouse.

D. Avez-vous eu de fréquens rapports avec M. le procureur-général ?
— R. Il marchait toujours en apparence avec M. le lieutenant-général.

D. Sesintentions étaient-elles constamment les mémes que celles de
M. Je préfet? —R. Je n’ai jamais vu M. Plougoulm et M. le préfet en-
semble, Fai yu M. Mahul dans le commencement de la campagne (si
Je puis m'exprimer ainsi), Le 5, au soir, M. Mahul demandait des trou-
pes; le général Tui dit qu'il ne pouvait faire sortir les troupes sans avoir
avec elles des agens de police, et qu'il avait recu I'avis qu'ils étaient tous
consignés. Clest la réponse qui fut faite par M. le lieutenant-genéral.
Alors, j'ai été chez M. Mahul avec un substitut de M, le procureur du
Roi. C’est i ce sujet que M. Mahul, aprés avoir réfléchi , a éerit i M. Per-
pessac une lettre fort inconvenante, a la suite de laquelle celui-ci a don-
né sa démission définitive.

Me Joly : On a dit que les prisonniers avaient été enlevés au pas
gymnastique. Je demanderai au témoin ce qu'on entend par le pas

gymnastique : n'est-ce pas la charge?

M. Dupont : Non pas. D’abord je nwai vu nulle

; part faire des charges,
faire ce que nous appelons une charge.
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D. Qu’entendez-vous par charge? — R. C'est une charge au galop ;
pour la cavalerie, et pour linfanterie c'est le commandement d’aller I
en avant et de faire usage de ses armes. -

Me Joly : Des témoins attesteront qu’on a fait des charges pendant
les neuf jours.

M. Dupont : Je ne concois pas qu’on ait pu dire cela ; car si on avait
fait des charges pendant huit jours, il y aurait en beaucoup de blessés.
Si on avait fait ce qu’on appelle des charges, il serait resté a chaque
charge 200 hommes sur le carreau.

M. le président : Quelles étaient les forces de la garnison? — R. En-
viron quatre mille hommes.

D. Pensez-vous qu'ils pouvaient se rendre maitres de la place? — R.
Oui, monsieur, si deés l'origine on avait agi énergiquement; car dans les
premiers jours ee n’était pas encore une émeute, et il eiit été facile de
se rendre maitre de l'agitation, surtout si on avait fait des charges
comme on I'a dit. Dans le commencement il n’y avait pas dirritation;
il n’était _question que d’un charivari, et pas davantage. Plus tard
cela s’est singuliérement compliqué.

Au moment du départ du courrier un débat s'engage entre le témoin
et les défenseurs sur la visite faite par plusieurs officiers au bureau de
UEmancipation, pour demander compte des articles publiés par ce
Journal.

M. Arzac aussi allait étre-intcrpellé.

| e A — -
COUR D’ASSISES DE L’ISERE ( Grenoble ),
( Correspondance particuliére. )
Présidence de M. NicoLLET. — Audience du 29 novembre.

Procits DE LA Gazelle du Dauphiné.—OFFENSE ENVERS LA PERSONNE DU
Ro1. — INCIDENT.

M. Jules-Benoit Duperrier, gérant de la Gazetle du Dauphiné, est ren-
voyé devant la Cour d’assises, comme prévenu d’offense envers Ia per-
sonne du Roi et d’excitation & la haine et au mépris du gouvernement
du Roi ; le double délit résultant, suivant le systeme de la prévention,
de ce que dans plusieurs de ses numéros du mois d’avril dernier, la Ga-
zelte du Dauphing, parlant de 1'affaire Didier, aurait représenté le duc
d’Orléans, aujourd’hui roi des Francais, comme complice de Didier en
1816.

Le siége du ministére public est oceupé par M. le procureur-général
Nadaud.

Mes de Laboulie, avocat du barreau d’Aix ; Massonnet, batonnier de
Yordre ; Mathieu de Ventavon, Casimir de Ventavon, Nicollet et Vielle,
dubarreau de Grenoble sont au banc de la défense, ainsi que M. Au-
%‘uste Ducoin, rédacteur de la Gazetle du Dauphiné. MM. de Meffray, du

ont de Gault, de Saint-Maurice et de Pina assistent M. Jules Benoit Du-
périer, gérant de la Gazelte du Dauphiné.

Apres la lecture par le greffier de Parrét de renvoi et des articles incri-
minés, M. le procureur-genéral a soutenu la prévention, et Me Delaboulie
a présenté la défense.

{ 196 )

débals ; mais ils ont é1€ signalés par un incident ol s'est produite une
grave question de droit. que la Gazelle des T{tbunaua: aeu deja_ Voc-
casion de traiter dans un sens conforme & celui qu’a adopté l'arrét de
la Cour. j i

Dans sa plaidoirie, Me Delaboulie voulut établir une distinction entre
le Roi des Francais et le duc d’Orléans, et soutenir qu’en supposant
que les articles de la Gazclte du Dauphiné fussent offensans pour le
duc d'Orléans, il ne s’ensuivait pas qu’ils fussent offensans pour la
personne du Roi des Francais, : . &=
Raisonnant_toujours dans ce systéme, il se disposait @ donner lecture
de la lettre adressée par M. Simon-Didier au Courrier de I'Isére, lors-
que M. le procureur-général déclara s’opposer ala lecture de la lettre et &
4 la continvation de la discussion sur ce terrain. « Dans cette discuss
sion, a dit ce magistrat, il s’agit de l'inviolabilité royale; je m’opposea
ceque la défense fasse aucune preuve. On ne discute pas dans Son
passé celui qu’on ne peut pas discuter dans son présent : I'inviolabilité
royale est sacrée; elle couvre dans tous les temps celui qui en est re-
vétu,

M. le procureur-général dépose alors et développe les conclusions sui-
vantes :

« A ce qu'il plit & la Cour interdive loute discussion , lant en fait qu'en droit ,
ainsi que toute lecture de documens tendant & prouver la prétendue complicité du
due d’Orléans dans la conspiration Didier, attendu qu'il s'agit d’offense & la person-
ne du roi qui, d'aprés la Charte eonstitutionnelle et les lois du royaume, esl invio-
lableet sacrée. Le procureur-général eonclut aussi & ce qu'ilplaise & la Cour déclarer
que le défenseur du prévenu ne sera pas admis A plaider, méme en droit; qu'en allé-

gant des faits antérieurs & Pavénement de S. M, au frone le prévenun’a pas commis
une offense aufroi. »

Me Delaboulie a ensuite pris et développé les conclusions-que woici:

« A ce quil plaise a la Cour Ini maintenir la parole 1° sur le point que la cons-
piration de Didier a eu lieu pour amener le régne du duc d’Orléans; 2° sur le point
qu'elle a en lieu avee Ja participation du due d’Orléans,

» Subsidiairement, donner acte de ce qu'on a empéehé de lire au jury Ia letlre de
Simon Didier du 17 mai 1841, laquelle lettre a ¢été déclarée non coupable par arréf
de la Cour royale de Grenoble, du 13 novembre 1841.

La Cour a rendu I'arrét suivant :

» Vu l'art, 12 de la charte , portant que la personne du roi est inviolable el sa-
crée ;

» Yu lart, 9 du la loi du 17 mai 1819;

» Attendu que ces dispositions ont pour objel non sculement de mettre le roi au-
dessus de toute responsabilité quant aux actes de son gouvernement, mais encore de
protéger, dans intérél du pays, I'instilution royale contre toule imputation qui, en
altagquant méme la vie privée, pourrait blesser la dignité de la personne du roi, affai
blir le respect dont elle doit &élre enfourée, et compromettre ainsi 'nn des fondemens
de notre état politique ;

» Attendu que Padmissibilité d'une preuve tendant i établir la vérité des imputa-
tions faites & la personne du roi, supposerait un doute et amenerait des discussions
contraires & la dignilé royale; que d'ailleirs nul tribunal ne serait compétent pour
prononcer sur des fails dans lesquels 'honneur de la royauté serait intéressé; que les
itnputations faites & la personne du roi ont été rangées par la loi de 1819 dans une
classe & part, sous la dénomination particulitre d’offense, dans le but, clairement ex-
primé par le législateur, d’empieher que Ja faculté de prouver, accordée a I'égard
des fonctionnaires publics, ne soit élendne aux imputations dont la personne du roi
serail 'objet, imputations que la loi répute fausses par cela seul qu'elles sont offen—

raient antérieurs i 'avénement

entre la vie du roi et la vie du due d’Orléans est inadmissible parce
du due d'Orléans et celles du ‘péi appartenant

» Altendu qu'il importe pen que ees imputations aient vapport i des faits gt
au {rone ; que la distinetion faite par la []?fl i
lque les '?Iln:
1 rsonne, les j .
fau'\us au prince, en supposant mne intention blessante, eili)'::;nsm.[ nm“;;{ilhrglﬁllat.m
roi et rentrent, par i méme, dams ladisposition de I'art. 9 de la loi préecitée, Bl
» Attendu que celle distinction est dis-lors évidemment contraive & Pesprit o
au texte de lart. 12 de la charfe constitutjonnellegel que Vark. 311 du code i;]m
{ruction criminelle ne permet pas qu'elle soit plaidée ; - -
» Attendu que les articles soumis aw jury e sofib point feriminés & raison de
quil y serait dit que Didier a |rnnsliﬁ pour Clever au triiie le due @'Orléans sang »
ce prince aifvew connaissance du comploby mais paree qu'il. y serait énoncé
duc d'Orléans @urait cofinu 1a conspiration el y-aurail puis part ; que dis lm-g.c“.i‘3 b
gang utilité pourda défense d'établic que le complot dont il Sagil avail, & l’inmm
te princey lesbut qu'elle Ini suppese ; que, @un. aulre ciié cette preuve doit éirg jy.
Herdite paree quelle serait un moyen de pacvenic A une autre preuve qui est eon.
leaire aux principes ci-dessus élablis; ; g
» Altendu que la letire de Simon Didier appartient i Ta eanse, puisjwelle aly
poursnivie sous la méme inenlpation que les arlieles ineriminés, et qu'un a“"*.l’a
déclarée non eoupable. !
» Par ces motifs,
» Qui le ministére, public en ses conelusions et le défenseur en ses observatio
» La Gour dit n’y ‘ﬂm‘mé,%%’wtmk la parole au conseil du préveny tant
pour établir uue diﬂéﬁﬁh ‘entre’le roi et le duc d'Oriéans saua% rapport e
l‘]i nviolabilité, que pour discuter ou prouver les deux points indiqués dans ses coge
clusions ; g - iy
» Autorise Ia lecture de la lettre de Simon Didier. »
I_L;flprés,cet incidentet la cldture des débats, le jury s’est retiré pour g
ibérer. )
Le gérant de la Gazetle dw Dauphiné ayant é1é déclaré coupable, aég
condawné a-six moisde-prison et & 500 {r. d’amende.

A la méme
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— M. Furneyéditeur dé la magnifique Bible dont nous avons souveyg
parlé, vientde publier les Saints-Fvangiles. Ce bean volume, orné s
huit gravures admirables, ne le cide en rien pour son Juxe typograp)
que et arlistique, & la B‘I}S’Ie que nous venons de eiter. De tels livres
peuvens oblenir qu’un grand et durable suceés. A 'époque prochain
la fiouyelle année; nousindiquons les Evangiles comme un desplus
_présens.qu’on puisse offrir. D) 2
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noyer, dé Plustituts’ Des Changemens survenus dans la situation agrieg.
le, etog depuis 1800, par M. H, Passy, député, membre de I’Instifut;
Opinion surun projet d'ovdonnance concernani 'organisation de I
boucherie, pap M.11. Say; De lg population de la France comparéeg
celle des \aulres élats de I’ Burope, par M. Moreau de Jonnés. Ce numén
contient aussi une Bibliographie analytique des publications éconemp

! \

L’abondance des maticres ne nous permet pas de reproduire ces longs

sanles ;

ques cu industrielles les plus récentes. L’abonmementest de 50 fr. par
an pour la France. : L

En vente chez FURNE g1 C°, libraires-éditeurs de la SAINTE-BIBLE, publiée en 100 LIvRAISONS & 50 cent., dont 72 sont en vente, rue Saint-André-des-Arts, 55, & Paris.
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LUME crand in-8° jesus colld superfin des Vosges. Prix : broché avec couverture glacée, 12 fr_50 cent. — Avec demi-reliure ordinaire, 15 fr. — Avec demi-reliure riche, dos et eoins chagrin, doré sur tranche, 17 fr, =
Avec reliure pleine, dorée sur tranches, 24 fr. 50 ¢. — Ce livre est un des plus BEAUX PRESENS qu’ou puisse offrir en E

TRENNES.

ol

=

des EVANGILES, par M. A. FRAYS
ERUSALEM, —Un TRES BEAU V0-

BUREAU D'ABONNEMENT : (ilric 8¢ Ia Bours, 5, Panoram®t. — vibrairie de GUILLAUMIN,, éditeur du Dictionnaire du Commerce et des Marchandises, et des principaux Economistes.

JOURNAL DES ECONOMISTES smevsomics o

30 fr.p. an
pour toute la France,

induslrielle au Conserv. des Arts et Métiers;
JULES BURAT, Ingénieur civil;
CH. DUNOYER, Membre de I'Institut, Conseiller

Statistique au Ministére
d’Elat;

Membre correspondant de I'Institut;

Le JOURNAL DES ECONOMISTES parait le 1¢* de chaque mois, & dater du 1¢* décembre 1841, par livrajson de 5 a 6 feuilles (80 & 96 pages), format grand-raisin, imprimé avec soin sur beau papier, en caractéres vouls
Le priz de U'abonnement est 30 francs par an pour la France, et #0 francs pour U'Etranger. — On s'abonne en envoyant un mandat sur la poste ou sur une maison de Paris.
(Ecrire et envoyer raaxco les notes et les documents qu'on voudrait communiquer.)

REVUE

"|ET DES QUESTIONS 46 RICOLES, MANUFACTURIERES ET COMMERCIALES,

MM. BLANQUI, Memb. de I'Institut, Direct. dejH. DUSSARD; J, FAZY ; TH, FIX ;
I’Ecole spéciale du comm., Prof. d’Economie|GH. LEGENTIL, Dépulé, Membre de la
Chambre de Commerce de Paris;
MOREAU DE JONNES, Chef des Travaux de|

|PANCE, Ancien Agréé a Paris,I’un des princi-
paux auteurs du Dictionnaire du Commerce;

cien Ministre des Finances;
du Commerce, LOUIS REYBAUD; RODET;

|ROSSI, Pair de France, Membre de IInstitut,| GEMONT, Dép

L'ECONOMIE POLITIQUE

ancien Professeur de droit constitutionnel &

la Faculté de Droit de Paris; - i

{HTE PASSY, Membre de I'Institut, Député, an-/HORACE SAY, Membre du Conseil général de| WOLOWSEI, Professeur de Législation indus-
la Seine et du Tribunal de Commerce ;

Le vicomie ALBAN DE VILLENEUVE BAR-

REpicE] 40 francs|
PAR | qour UEirangr.

Membre correspondant de )"l-n';til.ut;
VILLERME, Membre de I'Institut;

trielle au Conservaloire des Arts et Métiers;
el AUTRES ECONOMISTES FRANCAIS ET

uté, ancien conseiller d’Etat,] ETRANGERS.

20 ¥R. par an ponr Paris, 25 FR. pour les déparfemens,
Envoyer un mandat sur la poste on 8'adresser aux Messa-
geries et PRINCIPALEMENT & fous lex LIBRAIRES DE
¥RANCE. — On ne recoit que les lettres affranchies. — Toute
demande restera sans effet, si elle n’est accompagnée du
montant de I'abonnement.

Publication qui a pour but de former le cwur, le gout et Uesprit des Jeunes Gens des deux sexes.
ARAGO, del'institut; E, COUDER; BONVALLOT, professeur au collége Charlemagne; SAVAGNER, professeur de I"'Université; CH
DULAURE, EUGENE BARESTE, BERNARDIN DE SAINT PIERRE; baron CUVIER, BRONGNIART, TESSEYDRE, HERSCHELL

placés en téte des divers ouvrages qui forment une BIBLIOTHEQUE COMPLETE D'EDUCATION. :
On s'ahbonmne rue VMontmartre, 191, — Le Journal parsit tous les samedis,

BON MARCHE EXTRAORDINAIRE

38 OUVRAGES sont délivrés aux Souscripteurs de

LA GAZETTE DE LA JEUNESSE.

ATILLON, professenr; LAROCHEFOUCAULT, B. CLAVEL, L. GIRAULT, DESPREAUX. J.J. GUILLAUD,
, FRANCKLIN, ACUM, VERGNAUD, RIFFAULT, JULIA FONTENELLE, etc., tels sont les noms d’auten F

Les CINQUANTE-HUIT OUVRBAGES qui sont a&
B cordés GRATUITEMENT EN PRIME aux Abonués, se
vrent IMMEDIATEMENT 3 cenx de Paris et s'expédient frase
co & ceux des départemens.

IR

sans exception dela découverte et du procédé

Socidics commerciales. DS €XC ; ¢
faile et inventé par M. Denis pour empécher

es, afin d’d(re convoqués pour les assemblées

1 tes, pour entendre le rapport des syndics
ubséquentes.

sur l'état de fa faillite, et étre procédé a

ASSEMELEES DU MARDI 7 DECEMERE. ; Marlin, 20. — M. Boulu, rue de Charenton
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ESS™ Par acle sous signatures privées,
fait double & Paris, le premier décembre mil
huit cent quarante et un, enregistré, MM.
COUTY et LOUSTAU ainé. tous deux négo-
cians, demeurant & Paris, le premier rue
Croix-des-Petils-Champs, 39, et le second rue
du Bouloi, 24, ont formé entre eux une so-
ciété en nom collectif sous la raison sociale
‘COUTY et LOUSTAU ainé. .

Celle sociélé a pour objet I'exploitation
d'une maison de commerce par eux créée
pour I'achat el la revente en gros d’étoffes a
gilets etd’autres articles de nouveautgés.

Sa durée sera de six anmées, qui ont com-
mence 4 courir & partir du premier décem-
bre mil huit cenl quarante et un, et qui fini-
ront le premier décembre mil huit cent qua-
rante-sept. ; ) 3

Son siége esl 4 Paris, rue Croix-des-Pelits-
Champs, 39. L P

Le fonds social est fixé 4 cent soixante-dix
mille francs, i - i

Chagque associé a la signature so,c_aaip, qui
ne peut éire employée que dans inlérét et
pour les affaires de la sociélé, 4 peine de
nullité de lous engagemens contraires.

Pour extrait : ; 5

Coury et LousTau ainé. (395)

B D’un acte sous écritures el signatu-
res privées en date 4 Paris du vingt-deux no-
vembre mil huit cent quarante et un, enre-
gistré en ladite ville le vingt-trois, fol. 74 v.,
¢. 2, par Leverdier, aux droits de cing francs
cinquante cenlimes, il appert;

Qu'il a été formé entre M. Louis-Eugéne
DENIS, ingénieur civil, demeurant & Paris,
cilé Bergére, 1 bis; et M. Charles-Auguste
MOREAU, negociant, demeurant aussi 4 Paris,
rue St-Antoine, 158, une sociélé en nom col-
leetif, pour trois années, qui commenceront
le vingt-cin(i novembre présent mois, sous la
raison sociale DENIS el Ce, et dont le siége
sera 4 Paris, rue de Bondy, 42; que celle so-
ciélé a pour objet l'exploitation en général et

Iincrustation et la pétrification des dépots
calcaires dans les générateurs de vapeurs
que M. Denis apporte son invenlion, le brevet
| qu’il en a demandé et tous brevets d’rdditions
| et de perfectionnemens, et M. Moreau une
somme de six & dix mille franes, suivant les
besoins sociaux; qu'enfin les deux associés
auront la signature sociale, qu’ils ne pour
ront employer, &4 peine de nullité, que pour
les affaires et les besoins de la société.

Pour extrait conforme,

Signé : DENIS, MoREAU. (396)

BEES™ Par acte devant M. le juge de paix
du 6¢ arrondissement de Paris, les vingt-six
novembre mil huit cent quarante et un, M.
Joseph-Charles BERTRAND, marchand pape-
tier, demeurant i Paris, rue St-Marlin, 43, a
émancipé le sieur Fugéme-Boromé BER
TRAND son fils mineur, demeurant aussi rue
St-Martin, 43, et 'a autorisé 4 faire ce com-
merce, et cet acte a été publié et afliché con-
formément & larticle 2 du Code de com-
merce. (528)

Tribunal de commerce,

CONVOCATIONS DE CREANCIERS.

Sont invités & se rendre au Tribunal de
commerce de Paris, salle des assemblées des
Jailiites, MM. les créanciers :

NOMINATIONS DE SYNDICS,

Du sieur REMY, md de couleurs, rue Saint-
Marlin, 152, le 11 décembre 4 1 heure (No
2822 du gr.);

Pour assister & 'assemblée dans lagque'le
M. le juge-commissaire doit les consulter,
tant sur la composition de U'état dos créan-
clers présumés que sur la nomination de
nouveaux S]'fi’f""-‘-

NoTA. Les tiers-porteurs d’effets ou endos-
semens de ces [ailliles n’étant pas connus,

sont priés de remelire au greffe leurs adres-

VERIFICATIONS ET AFFIRMATIONS.

. Des sieurs SIRHENRY et CLERC, coute-
liers, place de PEcole-de-Médecine, 6, le 11
décembre a 10 heures (Ne 2302 du gr.);

Du sieur MARTIN, entrep. de serrurerie,
rue de Breda, 17, le 11 décembre & 12 heures
(Ne 2786 du gr.);

Du sieur BOUCHER, lablelier, rue Beau-
hourg, 48, le 11 décembre 4 12 heures{No
2205 du gr.);

. Du sieur THIERRY, entrep. de maconne-
rie  Montmartre, le 11 décembre 4 12 heures
(No 2467 du gr.);

Pour ftre procédé, sous la présidence de
M. le juge-commissaire, aux vérification el
affirmation de leurs eréances.

Nota. 11 esl nécessaire que les créanciers
convoqués pour les vérilication et affirmation
de leurs créances. remellent préalablement
leurs titres a MM. les syndics.

CONCORDATS,

Du sieur ROMIOTTE, tenant hotel garni,
rue de Seine, 59, le 11 décembre & 10 heures
(N° 2713 du gr.);

Du sieur DENAND, horloger, rue Charlot,
41, le 11 décembre a 10 heures (No 524 du
gr.);

Pour enlendre le rapport des syndics sur
'état de la faillite et étre procédé "o un con-
cordat ou aun contrat d’union, et, au dernier
cas, étre iminédiatement consultés. tant sur
les fails de la gestion que sur Uulilité dy
maintien ou du remplacement des sy ndics

Nora. Il ne sera admis 4 ces assemblees
que des eréanciers vériliés et aflirmés ou ad-
mis par provision.

Messieurs les créanciers du sieur VI-
GUET, architecte, rue des Martyrs, 47, sont
invilés 4 se rendre, le 11 décembre 4 1o
heures précises, au palais du Tgi
commerce, salle des assembl

un concordat ou 4 un contrat d’union, s’il y
a lieu, conformément au Codede commerce
(Ne 6867 du gr.).

11 ne sera admis que les créanciers re-
connus.’

Messieurs les créanciers du sieur VIGUET
el Ce, négocians, rue de Choiseul, 13, sont
invites & se rendre, le 11 décembre 4 10
heures précises , au palais du Tribunal
de commerce, salle des assemblées des fail-
lites, pour entendre le rapport des syndics
sur 'état de la faillite, et étre procédé a un
concordat ou & un contrat d’union, 8’ily a
lieu, conformément au Code de commerce.
(No 6782 du gr.)

1l ne sera admis que les eréanciers re-
connus.

REMISES A HUITAINE,'

m: créanciers du sieur VI-
GUET, [wn deSdirecteurs de la sociélé Viguet

el Ce, dlgbciabs, rue de Choiseul, 13 (Vu
l'ordonnance rendue en conformité de I'ar-
licle 522 du Code de commerce), sont invités
4 se rendre le 11 décembre & 10 heures, en
la salle des faillites du Tribunal de commerce,
en son palais, pour reprendre la délibération
ouverle sur le concordal proposé par le failli,
'admeltre s'il y a lieu, ou passer a la forma-
tion de I'union eta la nomination des syndics
définitifs ct caissier (No 6782 du gr.).

MISES EN DEMEURE,

Messieurs les eréanciers du sieur Kna-
TOCVILLE, limonadier & Courbeyoie , qui
sont en retard de prodaire leurs litres de
creance, sont prévenus que, par jugement
rendule 23 novembre 1841, le Tribunal de
commerce de Parisleur a accordé un nouveau
défai de huitaine, augmenté d’un jour par
trois myriamétres de distance.

A défaut de production dans ce délai, les
creanciers défaillans ne seront pas compris

fills 3-§|:s les répartitions i faire \No 7017 du gr.),

DIX HEURES : Rousse!, libraire, cone,.— Cher-
chin, bonnetier, verii,

ONZE HEURES : Lucain, md d’étofles, id. —
Bocheret, maitre magon, redd. de comples.
— Houry, md de bois, clét. — Butel, com-
missionnaire de roulage, cone.

Mip1 : Gromort, fondeur, id. — Pérot jeune
et femme, limovadiers, rem. 4 huitaine.
UNE HEUAE:Labouré, md de bouleilles, vérif.
— Carville, fab. d’instrumens de chirurgie,
clot. — L, Doulre, ane. changeur, id. —
Antropp fils, fripicr, id. — Lenfant, md de
bois, redd. de comptes. — Pierron, limo-

nadier, conc,

DEUX HEURTS : Spengler fils, tailleur, id. —
Petit, boulanger. id. — Aubin, tabletier,
clot. — Lhote, md de vin, id. — Dame Da-
vid, tenant hotel garni, synd.

TROIS HEURES 1]2 : Machavoine, md de vin,

i id, — Anielski, tailleur pour dames, vérif,

— Roberl et femme, conleclionneurs de

nouveaulés, cone, — Merle, ébéniste, id, —

Richard, maitre d’hotel garni, clot.—Lieux,

coutelier, id, — Merlz, peintre, id.

93. — Mme veuve Alaix, rue des Grands-Al-
guslins, 16. — M. Bancelin, rue St-Jacques
309. — Mme veuve Tarel, place Gambra,
— Mme veuve Poilvin, rue des Cing-Dit
mans, 14.

R

Scellés

APRES DECES. ;
Le 30 novembre: Mme Worms, née Worm
ser, passage des Singes, 7¢ arr.
Le 3 : Mme veuve 'l'il’l'l.'f.'l, née Jouvel, place
Cambrai, 8, 12¢ arr.

APRES FAILLITE. s
Le 2 décembre : M. Decan, md de €0
filés, rue Thévenot, 21, 5 arr.
4—_-’

BOURSE DU 6 DECEMBRE.

$ o]0 compt..|116 50116 50 16 50
= A —Fin courant|i16 65116 65116 50/4
Deeces et inhumations. 3 0j0 compt..| 80 20/ go 20| 79 95/ 1955
—— ~Fin courant| 80 30| 80 35| 80 — 80
Du 3 décembre 1841. Emp. 3 0{0....| 80 80! 80 80 33 gg post
Mlle Leriche, rue Sl-HOnoré, 10, — Mme S oot 80,85 4 80" B

Naples compl,| 105 — 105 15[105 —

"henais '] - Nie s-d’ i — .
Chenais, rue St-Nicolas-d’Antin, 11. M. | _Fincourant| — —| — —| —

Marquin, rue du Caire, 31. — M, Massiet, rue

Sl-Elienne-Lionne-Nouvelle, 5, — Mme veuve i 103
Delatain, roe St-Jacques, 12.— Mme Priolon, gi'l'qgg'{ 13;: 75'“?"&'? active 24 3
rue Notre-Dame-des-Champs, 38. — M. Mon- | ao0e T G 0 5 _I ) diffee — P
tellier, rne Montparnasse, 12, — Mlle Dugué, | 7yt | T
rue Jean-Beausire, 10. 4 Canaux..... 1245 —| .18 0[0..ue '; 1
Du 4 décembre 1841, Cajsse hypot, 762 50| |5 O[0:wes ;‘;u i
Mme veuve Ducasse, rue Monthabor, 26.— | §|St-Germ.. 750 —i= U‘"‘?“ o1 500
M. Leroux, rue rue de Provence, 42. — M. | 5 |Vers.dr. 312 50 Piémon so0. — =il
J(’.ilil&?l], rue Ménars, 2. — Mme Berlinot, rue | = ;‘—Oﬁ:;llfhe- 5 *lf’i;ll‘::lﬂ 635 = |
Richelieu, 28. — Mlle Lange, rue Neuve-St= | .8 PRAL S iy 865
Georges, §, — M. Bouchain, cour des Petites=1} & |Orléans... 478 75| Antrich 5
Ecuries, 9. — Mme Leveau, cour des Pelilés- .
Ecuries, 9, — Mlle Leblan¢, rue Roya 1= BRETON

Enregistré a Paris, le
.

Recu un frane dix centimes

décembre 1841, IMPRIMERIE DE

A. GUYOT, INPRIMEDR DEY'ORDRRADES AVOCATS, RUE NEUYE-DES PETITS. CHAMPS, 37

¢
\ \

Pour légalisation de la signature A GUYET
le maire du 2¢ arrondissement




